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TAKE IT | TAKE IT MINT

To Go Becher 0,401 | Art. Nr.: 4 915 00000 4882 7
To Go Becher 0,301 | Art. Nr.: 4 915 00000 4872 7

o — W 045
) W osol
@ 90 mm
Ih 126 mm
. B 4409
UNIVERSO 0,50

Becher mit Henkel 0,501 | Art. Nr.: 4 933 00000 4885 7

.43 W 0261
W o301
D 85mm
Ih 95 mm
- fi 305¢
BARISTAR 0,30

Becher mit Henkel 0,301 | Art. Nr.: 4 920 00000 4882 7

o W 0221
) W o261

@ 90 mm

'| Ih 95 mm

i 260¢

CALLAD, 26

Becher mit Henkel 0,261 | Art. Nr.: 4 918 00000 4926 7

o W 0,231
—, Woosl
@ 80 mm
Ih 85 mm
—~ Bi 2609
SYST[M 0,26 stapelbar
Becher mit Henkel 0,261 | Art. Nr.: 4 907 00000 4883 7
S. 44
W 0,221
— = W o6l
@ 83 mm
[h 83 mm
\-* B 230¢g

T0DAY 0,26

Becher mit Henkel 0,261 | Art. Nr.: 4 730 00000 4882 7

TAKE 7 | TAKE [T MINI

Becher 0,401 | Art. Nr.: 4 915 00000 4881 7
Becher 0,301 | Art. Nr.: 4 915 00000 4871 7

s Y W 025
W o281

[ @ 80mm

J Ih 96 mm

. i 2759

TABLE SELECTION 0,20

Becher mit Henkel 0,281 | Art. Nr.: 4 733 00000 4881 7

W 035!
A W o401
0 87 mm
Ih 104 mm

#i 3404

PURE 0,40

Becher mit Henkel 0,401 | Art. Nr.: 4 925 00000 4882 7

o w021
) W o261

@ 90 mm

'| Ih 95 mm

i 2759

(A“.A 0,26 stapelbar (Innenstapelkante)
Becher mit Henkel 0,261 Art. Nr.: 4 918 00000 4726 7

.44 W 026!
7N Wo30l
| /.-' @ 82mm
y - Ih 85 mm

i 2659

SYST[M 0,30 stapelbar

Becher mit Henkel 0,301 | Art. Nr.: 4 907 00000 4882 7

S.44

W 0161
— - Wo2l
@D 74mm
Ih 77 mm

i 1709

VR 0Tl

Becher mit Henkel 0,211 Art. Nr.: 4 360 00000 4732 7

UNIVERSD 0,2

Becher mit Henkel 0,281 | Art. Nr.: 4 933 00000 4882 7

) W 0281
",* ~ "| W o351

’," @ 90 mm

" : In 96 mm
\- _) i 285¢

TABLE SELECTION 0,3)

Becher mit Henkel 0,351 | Art. Nr.: 4 733 00000 4882 7

543 W 035!
W o401
@D 110 mm
lh 93 mm

— ii 345¢

CALLA 0,40

Becher mit Henkel 0,401 | Art. Nr.: 4 918 00000 4962 7

o W 025!
| Wo30l

/_) @ 78 mm

' lh 88 mm
. = i 2309

UNIVERSAL 0,30

Becher mit Henkel 0,301 | Art. Nr.: 5970 00000 3520 7

.44 w0221
S W o.26]
@ 83 mm
Ih 82 mm
i 2404
PRIMAVERA 0,26

Becher mit Henkel 0,261 | Art. Nr.: 4 931 00000 4926 7

S. 44

w 0231

W o6

@ 80 mm

lh 82 mm

S i 2359
KINDER 0,23

Becher mit Henkel 0,231 Art. Nr.: 4 360 00000 4742 7
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N0. 330

Becher mit Henkel 0,451 | Art. Nr.: 3 800 00000 0330 7

e n W 028l
W o321
@ 73 mm
v lh 104 mm
-~ i 270¢

NO. )

Becher mit Henkel 0,321 | Art. Nr.: 3 800 00000 0005 7

o - W 0271
' W o321

/ (%] 81 mm

Ih 102 mm
- fii 2909

No. /1

Becher mit Henkel 0,321 ] Art. Nr.: 3 800 00000 0021 7

o W 0331
W 0391
@ 86 mm
r lh 104 mm
— fii 3100

NO. 3]

Becher mit Henkel 0,391 Art. Nr.: 3 800 00000 0037 7

547 w 028l
W 0321
@ 83mm
Ih 105 mm

#i 250¢

i
NO. 93

Becher ohne Henkel 0,321 Art. Nr.: 3 800 00000 0053 7 u)
Becher ohne Henkel 0,321 Art. Nr.: 4 782 00000 0053 7 (Germany)

W 024

~— - W os30!
@ 89 mm
| Ih 78 mm

I i 2609

NO . 63 medium

Becher mit Henkel 0,301 | Art. Nr.: 3 800 00000 0063 7

NO. 1

Becher mit Henkel 0,28 | Art. Nr.: 3 800 00000 0001 7

o B . W 035!
< W o401

@ 95 mm

/ Ih 106 mm
4~ B 325¢

No. 1}

Becher mit Henkel 0,401 | Art. Nr.: 3 800 00000 0018 7

S. 46

W 0341
y W o401
@ 97 mm
r Ih 104 mm
- #a 3009

NO. 73

Becher mit Henkel 0,401 | Art. Nr.: 3 800 00000 0023 7

o 5 W 0301
: W 0381
@ 82 mm
L4 [h 105 mm
_— B 3209

NO. 1

Becher mit Henkel 0,381 | Art. Nr.: 3 800 00000 0041 7

o W 0271
W o030l
@ 82 mm
Ih 85 mm

Ba 2509

—
NO. 5

Becher ohne Henkel 0,301 | Art. Nr.: 3 800 00000 0059 7

- W 038/
.
W 0451
@ 100 mm
¥ lh 88 mm

#i 355¢

NO M large

Becher mit Henkel 0,451 | Art. Nr.: 3 800 00000 0064 7

NO.

Becher mit Henkel 0,321 Art. Nr.: 3 800 00000 0002 7

o - w0271
W 0331
D 82 mm
Ih 99 mm

I i 2609
NO. 19 INO. 20 avewusn e vsrocsscer

Becher mit Henkel 0,331 | Art. Nr.: 3 800 00000 0019 7
Becher mit Henkel 0,331 | Art. Nr.: 3 800 00000 0020 7

545 - W 038
4 W o451
@ 98 mm
r Ih 99101 mm
- fii 350(370¢

NO . 21 I NO . 30 ALTERNATIV NACH VERFUGBARKEIT

Becher mit Henkel 0,451 | Art. Nr.: 3 800 00000 0029 7
Becher mit Henkel 0,451 | Art. Nr.: 3: 800 00000 0030 7

o W 026!
W3l
@ 85mm
¥ lh 82 mm

___— fi 2409

NO. 13

Becher mit Henkel 0,311 | Art. Nr.: 3: 800 00000 0043 7

5.7 W 009
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— R @ 70 mm
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_
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NO 62 mini

Becher mit Henkel 0,121 | Art. Nr.: 3: 800 00000 0062 7

W 0301
W o351
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Ih 96 mm

#i 300¢

NO. 66

Becher mit Henkel 0,351 Art. Nr.: 3 800 00000 0066 7 3
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S. 24

W 0501|0751
W 0,561]0,80 |
@ 80mm |80 mm
Ih 215 mm| 265 mm

Bi 4809|550 ¢

BOTILE 17 0,50 0.,]5

Trinkflasche 0,501 | Art. Nr.: 4 914 00000 6150 7
Trinkflasche 0,751 | Art. Nr.: 4 914 00000 6175 7

S. 48

W 0,20]0,301
W 0,30(0,40]I
@ 160 mm | 180 mm

Ih 64 mm |70 mm
Bi 25593309

UNIVERSO 16| 18

Bowl oval 0,301 | Art. Nr.: 4 933 00000 0516 7
Bowl oval 0,401 | Art. Nr.: 4 933 00000 0618 7

W 0,401
W0,50]!

=t @ 130 mm

/ lh 60 mm
) fli 400g

UNIVERSAL 0,50

Bowl 0,501 | Art. Nr.: 4 782 00000 0613 7
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A
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-
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Schale 10 cm | Art. Nr.: 4 529 00000 4367 7

Q 155/180|210mm
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\———’/ ii 200|280|3809

TEAR BRELTL,5 18 | 21

Schale breit 15,5 cm | Art. Nr.: 4 919 00000 7215 7
Schale breit 18 cm | Art. Nr.: 4 919 00000 7218 7
Schale breit 21 cm | Art. Nr.: 4 919 00000 7221 7

548 - @ 135mm| 175 mm
Ih 20 mm |27 mm
#i 14093409

o -~
TABLE SELECTION 13,5 13

Snackteller 13,5 cm | Art. Nr.: 4 733 00000 0014 7
Snackteller 18 cm | Art. Nr.: 4 733 00000 0018 7

W 0,20]0,35
— — W 0,40]0,701
N f(! @ 165 mm | 200 mm
- Ih 60 mm |65 mm

i 36095309

CALLALS,51 20

Bowl 0,401 | Art. Nr.: 4 918 00000 0617 7
Bowl 0,701 | Art. Nr.: 4 918 00000 0620 7

W 0,451
Wo,75I
@ 160 mm
Ih 62 mm

- i 340¢

Stmeey Cour 0,79

Bowl 0,751 | Art. Nr.: 4 529 00000 0616 7
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W 0,101
Wo,12 |
@ 120 mm
Ih 50 mm

B 1454

-
TR0 1)

Schale dreieckig 12 cm | Art. Nr.: 4 919 00000 0612 7

@ 150x200mm
[h 20 mm

B 420¢g

.

UNIVERSD 15420

Platte rechteckig 15 x 20 cm | Art. Nr.: 4 933 00000 2820 7

S. 48

Q 185 mm
@ 145 mm

i 2909
\ W
-

UNIVERSO 18,5

Beilagenteller oval 18,5 cm | Art. Nr.: 4 933 00000 0018 7

S. 48

W 0,401
W 0,60 |
D 135 mm
\ Ih 80 mm
———
fli 3109
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Bowl 0,601 | Art. Nr.: 4 733 00000 0513 7

W 0,251
Wo0,35!
@ 117 mm
Ih 64 mm

b fi 230¢g

BARKAROLE 0,39

Bowl 0,35!| Art. Nr.: 4 351 00000 0513 7

S.49

Q 170]195|225mm
- D eo0|70|85mm

e i 100145|230¢
————

TEAR SCAMAL 17 19,5122,

Schale schmal 17 cm | Art. Nr.: 4 919 00000 7117 7
Schale schmal 19,5 cm | Art. Nr.: 4 919 00000 7119 7
Schale schmal 22,5 cm | Art. Nr.: 4 919 00000 7122 7

Q 320 mm

@ 90 mm

i 2659
e >
TENDER 32

Schale flach 32 cm | Art. Nr.: 4 919 00000 8232 7
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W 0030071

“< . Woo7|010I
& @ 60|60]140 mm
-« ‘ \ML' _

S. 60

p I 50160]22mm

UNIVERSD 0,03 & 0,10

Espressotasse 0,031 | Art. Nr.: 4 933 00000 4912 7
Espressotasse 0,101 | Art. Nr.: 4 933 00000 4712 7
Untertasse oval 14 cm | Art. Nr.: 4 933 00000 4711 7

#i 110]110] 1459

o W 0.05]0,091

o

W 0.09]0,121
D 65|61|120mm

D I 56170]17 mm
-_—-I““
#i 120]120]130¢g

MB“: S[LEUION 0,10 normal + hoch

Espressotasse 0,101 | Art. Nr.: 4 733 00000 4712 7
Espressotasse hoch 0,101 | Art. Nr.: 4 733 00000 4912 7
Untertasse 12 cm | Art. Nr.: 4 733 00000 4711 7

S. 60

L .
(;‘ j

CALLA 0,01

W 007!
W 0,091
@ 65mm|140 mm

Ih 60mm |15 mm

Bi 1109|1659

Espressotasse 0,091 | Art. Nr.: 4 918 00000 4912 7
Untertasse 14 cm | Art. Nr.: 4 918 00000 4711 7

W 0.07]0071
W o0,10]0101
@ 60|67|126 mm
Ih 60]60]18mm
Bi 120]120]125¢

PKIMAVERA 0,10 stapelbar + konisch

Espressotasse stapelbar 0,101 | Art. Nr.: 4 931 00000 4712 7
Espressotasse konisch 0,101 | Art. Nr.: 4 931 00000 4912 7
Untertasse 11 cm | Art. Nr.: 4 931 00000 4711 7

o W 0071

- - Woo09l
- 'j @ 65110110 mm
(‘&,.-/- Ih s6]15]15mm

#i 110]110] 1109

BARISTAR 0,09 ZENTR. & AUBERZENTR.

Espressotasse 0,091 | Art. Nr.. 4 920 00000 4712 7
Untertasse zentrisch 11 cm | Art. Nr.: 4 920 00000 4711 7
Untertasse auBerzentr.11 cm | Art. Nr.: 4 920 00000 4713 7

5.60 W 0.03]0,051
W 0,060,081
@ 60|66]|110mm

—~ lh s0|55]20mm
: . .
w——— fia 100120809

CELLA BERLIN 0,06 & 0,08 =

Espressotasse 0,061 | Art. Nr.: 3107-10-010
Espressotasse 0,081 | Art. Nr.: 3101-10-010
Untertasse 11 cm | Art. Nr.: 3121-10-010

OFFICE PORZELLAN

CELLA BERLIN ™=

das einzigartige Office Porzellan

{'\

-

=N

PRIMAVERA

das puristische Office Porzellan

)

()
~ gl

L -

S. 54

A,

BARISTAR

das designorientierte Office Porzellan

Die Geschéftswelt wird immer professioneller. Passen Sie Ihr Office Porzellan
lhrem Unternehmen an und hinterlassen Sie einen bleibenden Eindruck!

TABLE SELECTION

das moderne Office Porzellan

[ )—
e 4 —

U NIV[RSO rund oder oval

das stilvoll elegante Office Porzellan

CALLA

das extravagante Office Porzellan )
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DaAs sIND WIR | THAT's Us

ESCHENBACH PORZELLAN - MADE IN GERMANY

NEUE PorzeLLaNFABRIK TrIPTIS GMBH

Qualitat mit Tradition. Fur professionellen Service von heute.

Seit 1891 wird in Triptis/Thiringen Porzellan gefertigt. Und
so ist ESCHENBACH PORZELLAN auch heute: Hersteller von
Qualitatsporzellan 100% Made in Germany. Mit eigener
Produktentwicklung ~und  Designabteilung produziert
ESCHENBACH PORZELLAN Profiporzellan fur die hohen
Anspriche der Hotellerie und Gastronomie. Dazu kreative
Ideen aus Porzellan fir den Werbeartikelbereich und
technische Innovationen fir den modernen Haushalt.

Nach der Ubernahme der Porzellanfabrik Triptis im Jahr 2005
durch den heutigen Geschaftsfihrer Dipl. Ing. Rolf H. Frowein,
wurden im Laufe der Jahre die Formen- und Markenrechte
von Eschenbach Porzellan, Winterling Porzellan, Graf von
Henneberg und Freiberg Porzellan erworben. Seit 2011
firmiert die Firma unter dem Namen ESCHENBACH PORZELLAN
- Neue Porzellanfabrik Triptis GmbH.

Heute arbeiten 110 Mitarbeiter bei ESCHENBACH PORZELLAN
in Triptis - mit modernster Technik, nachhaltig und ressour-
censchonend, flr hochwertiges Qualitatsporzellan. Aus-
gezeichnet mit Design- und Nachhaltigkeitspreisen, stehen
unsere Produkte fur Innovation und Funktionalitat, gelebte
Nachhaltigkeit, kreatives Design und gehobenen Lifestyle.

Ausgezeichnet ist bei ESCHENBACH PORZELLAN dazu
besonders der Service: mit kompetenter Beratung durch
Menschen vom Fach, die die Bedirfnisse von Profis in
Hotellerie und Gastronomie kennen. Und dabei flexibel und
schnell auch auf individuelle Kundenwiinsche eingehen.
Dafur steht ESCHENBACH PORZELLAN - Made in Germany:
produziert und geliefert aus Triptis in Thiringen.

Quality with tradition. For today's professional service.

Porcelain has been manufactured in Triptis/Thuringia since
1891. And that is how ESCHENBACH PORZELLAN is today:
manufacturer of quality porcelain 100% Made in Germany.
With its own product development and design department,
ESCHENBACH PORZELLAN produces professional porcelain
to meet the high demands of the hotel and catering industry.
In addition creative ideas in porcelain for promotional
articles and technical technical innovations for the modern
household.

After the takeover of the Triptis porcelain factory in 2005
by the current managing director Dipl. Ing. Rolf H. Frowein
the mould and brand rights of Eschenbach Porcelain,
Winterling Porcelain, Graf von Henneberg and Frei-
berg Porcelain were acquired over the years. Since
2011, the company has been operating under the name
ESCHENBACH PORZELLAN - Neue Porzellanfabrik Triptis GmbH.

Today, 110 employees work at ESCHENBACH PORZELLAN
in Triptis - using state-of-the-art technology, sustainably and
in a resource-conserving manner, to produce high-quality
porcelain. Awarded with design and sustainability prizes,
our products stand for innovation and functionality,
lived sustainability, creative design and upscale lifestyle.

At ESCHENBACH PORZELLAN, the service is particularly out-
standing: with competent advice from people in the trade
who know the needs of professionals in the hotel and
catering industry. And they also respond flexibly and quickly
to individual customer wishes. This is what ESCHENBACH
PORZELLAN stands for - Made in Germany: produced and
delivered from Triptis in Thuringia.




ESCHENBACH

I\ ORZELLAN

NACHHALTIG

Ressourcenschonend und energieeffizient zu produzieren
steht im Vordergrund unserer Nachhaltigkeitsstrategie.
Unsere Photovoltaikanlage produziert den GroBteil
unseres Stromverbrauches. Wir nutzen die Abwarme
der Schnellbrandéfen tber Warmertckgewinnungsan-
lagen fur vorgelagerte Produktionsstufen. So senken
wir unseren Gasverbrauch und CO_-AusstoB. Seit 2013
nehmen wir am Nachhaltigkeitsabkommen Thiringen
"NAThUringen" teil.

PROFESSIONELL

Erfahrung und Fachkompetenz unserer Mitarbeiter sind
die Grundlagen unserer Porzellanherstellung. Regel-
maBige Qualitatskontrollen bei unabhédngigen Instituten
bescheinigen uns dies.

[NNOVATIV, INDIVIDUELL & DESIGNORIENTIERT

Wir haben das erste Kochgeschirr aus Porzellan entwi-
ckelt, das fur alle Herdarten, die Mikrowelle, den Grill
und den Backofen geeignet ist - COOK & SERVE - der
patentierte Porzellankochtopf - mehrfach mit Design-
preisen ausgezeichnet.

Unsere eigene Designabteilung sowie Spezialisten im
Formbau haben standig den Finger am Puls der Zeit
und sind technisch versiert. Wir erfillen lhre Winsche
in Form und Design.

FLEXIBEL

Full-Service, individuelle Kundenwtnsche und kurze
Lieferzeiten? Fir uns kein Problem, durch die Produktion
an einem Standort.

FALR

Als deutscher Porzellanhersteller sind wir unserer
gesellschaftlichen Verantwortung bewusst. Fair und
sozial beschaftigen wir unsere Mitarbeiter. Wir bilden
aus fur die Zukunft.

DAS ZEICHNET UNS AUS | WHAT SETS US APART
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SUSTAINABLE

Resource-conserving and energy-efficient produc-
tion is at the forefront of our sustainability strategy.
Our photovoltaic system produces the majority of
our electricity consumption. We use the waste heat
from the fast-firing kilns via heat recovery systems
for upstream production stages. In this way, we re-
duce our gas consumption and CO2 emissions.
We have been participating in the Thuringia Sus-
tainability Agreement "NAThdringen" since 2013.

PROFESSIONAL

The experience and expertise of our employees are
the foundations of our porcelain production. Reqular
quality controls at independent institutes certify this.

[NNOVATIVE, INDIVIDUAL & DESIGN-ORIENTED

We developed the first porcelain cookware that is
suitable for all types of cooker, the microwave, the grill
and the oven - Cook & Serve - the patented porcelain
cooking pot - winner of several design awards.

Our own design department as well as specialists in
mould construction always have their finger on the
pulse of time and are technically versed. We fulfil your
wishes in form and design.

FLEXIBLE

Full service, individual customer requirements and
short delivery times? No problem for us, thanks to
production at one location.

FALR

As a German porcelain manufacturer, we are aware of
our social responsibility. We employ our staff fairly and
socially. We train for the future.

MADE IN GERMANY




PHILOSOPHIE & DESIGN | PHiLosorPHY & DESIGN

UNSER PORZELLAN

(GEFERTIGT NACH HOCHSTEN QUALITATSANSPRUCHEN /

» ist Qualitatsporzellan - 100% MADE IN GERMANY

» hat Nachkaufgarantie

» ist aus Hartporzellan und wird bei 1.380°C gebrannt

» hat eine abrieb- und kratzfeste Glasur und ist deshalb hygienisch unbedenklich
» hat eine hohe Kantenschlagfestigkeit

» ist salamander-, mikrowellen- und spulmaschinenfest

» is quality porcelain - 100% MADE IN GERMANY

» has a repurchase guarantee

» is made of hard porcelain and is fired at 1.380°C

» has an abrasion and scratch resistant glaze and is therefore hygienically safe / —
» has a high edge impact resistance

» is salamander, microwave and dishwasher safe S —

PHILOSOPHIE

INNOVATION, MODERNE UND TRADITION /

ESCHENBACH PORZELLAN ,,Made in Germany” vereint Innovation, Moderne und Tra-
dition. Unser Fokus ist darauf ausgerichtet die Formen unserer Serien mit den Dekor-
designs in Einklang zu bringen. Das Geschirr soll so seinen individuellen Charakter
erhalten, Menschen sollen sich jeden Tag neu an unseren Geschirrserien erfreuen und
diese im Alltag erleben und benutzen. Dabei ist es uns wichtig, dass wir die Form,
Funktionalitat, Flexibilitdt den geanderten Lebensgewohnheiten des 21. Jahrhunderts
anpassen. Mit Porzellan von Eschenbach sollen Sie dies jeden Tag genief3en.

ESCHENBACH PORCELAIN "Made in Germany" combines innovation, modernity
and tradition. Our focus is on harmonising the shapes of our series with the decor
designs. The tableware should thus retain its individual character, people should enjoy
our tableware series every day anew and experience and use them in everyday life.
In doing so, it is important to us that we adapt the form, functionality and flexibility
. to the changed lifestyles of the 21st century. With porcelain from Eschenbach, you
il = f‘ should enjoy this every day.

DESIGNPREISE

AWARDS & NOMINIERUNGEN /

ESCHENBACH PORZELLAN kann mittlerweile auf eine Vielzahl von mit Designpreisen ausgezeichneten Produkten zurtick greifen.
ESCHENBACH PORZELLAN can now draw on a large number of products that have won design awards.

. -

« Green
Prodoct Award
e

o -
—_——

Geschirrserie KALEIDO Geschirrserie SIMPLY COUP Porzellantrinkflasche TAVOLINA
10



PHILOSOPHIE & DESIGN | PHIiLosorPHY & DESIGN

DESIGN

FUNKTIONALITAT VEREINT MIT ASTHETIK /

Seit dem Jahr 2014 ist Claudia Bock Senior Designerin in unserem Unter-
nehmen. lhr Stil und lhre Kreativitat spiegeln sich in neuen Produkten sowie
Dekoren von ESCHENBACH PORZELLAN wieder. Seit Januar 2014 ist sie
damit maBgebend fur das Design der Produkte von ESCHENBACH PORZELLAN
zustandig.

Unter 12 Auszeichnungen und Nominierungen wurden von ihr designte
Produkte beispielsweise mehrmalig fur den German Design Award in den
Kategorien "Winner" und "Gold" ausgezeichnet.

Claudia Bock has been a senior designer in our company Ssin-
ce 2014. Her style and creativity are decisive for new products and
decors from ESCHENBACH PORZELLAN. Since January 2014, she has
been responsible for the design of ESCHENBACH PORZELLAN products.
Among 12 awards and nominations, products designed by her have been
honoured several times for the German Design Award in the cateqories
"Winner" and "Gold".

Gutes Design vereint fiir mich Funktionalitit und Asthetik gleichermaBen. Produkte missen nicht nur gut zu handhaben
sein, sondern auch den Wunsch im Kunden wecken, das Produkt gern in seinen Alltag zu integrieren.

For me, good design combines functionality and aesthetics in equal measure. Products must not only be easy to use, but
also arouse the desire in the customer to integrate the product into his or her everyday life.

P GERMAN GERMAN @

- DESIGN DESIGN

Q\\ G'ERMAN DESIGN
AWARD
\s AWARD 1s REENIEC GOLD WINMNER

Bedeutende inter- und nationale Awards aus
den Bereichen Innovation, Funktionalitat,
Nachhaltigkeit, Lifestyle & Design bestatigen
seit 2015 die hervorragende Kompetenz des
Porzellankochtopfes COOK & SERVE.

&

e P~
Focum Open 1048 EI.II'IEIESD[:EJ.S .'ﬂr-u“-'“
b ecodesign| iiinie

neminiect 2016 STAR

2018 TOP 10 201? 2 01 ? L:I?I‘E:t award 2016

DESIGN
AWARD

DESIGN PLUS

Winner 2016

6 Green
P r.n:1|.|-.| .ﬁ.w'|n:|

s Fermilsdabe i Trmms e
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REFERENZEN | REFERENCES

Neuseelandhaus: die Manuka-Pioniere Deutschlands.
Als Tochtergesellschaft der Manuka Health New
Zealand Ltd. ist die in Bergkamen ansassige Neu-
seelandhaus GmbH der Méanuka Honig Experte fur
Deutschland & Osterreich.

ANMUKA HONIG

MAMUKA

i HONIG

Logoanbringung auf versch. Produkten

Referenz: Manuka Health - Neuseelandhaus GmbH
logo application on various products Products
Reference: Manuka Health - Neuseelandhaus GmbH

MONSTER
PL"ETE'E"I‘rHI

Alexianer Werkstatten GmbH

MANLUKA
HOHIG

Die Alexianer Werkstdtten legen mit ihren Projekten
einen wichtigen Baustein zur Verwirklichung des
Ziels, Menschen am Arbeitsleben teilhaben zu lassen
und ihre Fahigkeiten personenzentriert zu fordern.

Die dekorativen Skyline-Tassen und Muslischisseln
finden dabei Verwendung in den hauseigenen Kanti-
nen und Einrichtungen sowie als Prasente oder auch
Verkaufsartikel in den "Onkel Alex" Stores.

Neuseelandhaus: the Manuka pioneers of Germany.
As a subsidiary of Manuka Health New Zealand
Ltd, Bergkamen-based Neuseelandhaus GmbH is
the Manuka honey expert for Germany & Austria.

With its projects, the Alexianer Werkstatten play
an important role in achieving the goal of enabling
people to participate in working life and promoting
their skills in a person-centered way.

The decorative Skyline cups and cereal bowls are
used in the in-house canteens and facilities as well
as gifts or sales items in the "Onkel Alex" stores.



\ - e | Veriasslichkeit

GETEC =
-

innen Fondspritzfarbe, auBen Logo + 8 individuelle Motivationsworte
Referenz: G+E Getec Holding GmbH

inside fond colour, outside logo + 8 individual motivational words
Reference: G+E Getec Holding GmbH

REFERENZEN | REFERENCES

Gravur auf versch. Artikeln

Referenz: Nordseebad Spiekeroog GmbH
Engraving on various articles

Reference: Nordseebad Spiekeroog GmbH

einfarbiger keram. Siebdruck/Teildekor

Referenz: AFV JENAER HANFRIEDS e.V.

solid colour ceramic screen print/partial decoration
Reference: AFV JENAER HANFRIEDS e.V.

13



REFERENZEN | REFERENCES

Snoops & Spoons! - schnuppern und l6ffeln! Der Name ist Programm: Die Munchner machen
den einfachen Lunch zum entspannten Genuss mit leckerem Duft in der Nase und herrlichen
Geschmackern auf der Zunge - ohne viel Schnickschnack. Eine bunte Welt, in der jeder willkommen
ist, auBer einer: der graue Alltag.

:;" i‘,ﬁgto: @benederphotographie

Snoops & Spoons! - sniff and
spoon! The name says it all:

The Munich-based team turns
a simple lunch into a relaxed
pleasure with a delicious aroma
in the nose and wonderful tastes
on the tongue - without a lot of
frills. A colourful world where
everyone is welcome, except one:

the grey everyday life.
Fondspritzfarbe + entsprechender keram. Siebdruck
Referenz: Snoops & Spoons GmbH

fond colour + ¢ (Jffé‘i,l]()ﬂd//?g ceramic screen })I’/UT
Reference: Snoops & Spoons GmbH

Tasse und Muslischissel aus der BERGGOLD , Schokolade-verstiBt-das-Leben“-Edition. Ein Muss fir alle Schokoladenliebhaber
und Beflrworter der Aussage ,,...denn das Auge isst/trinkt mit”. Exklusiv, handdekoriert und Made in Germany.




REFERENZEN | REFERENCES

.Genuss auf ganzer Strecke” im Bordbistro der Deutschen Bahn
Uberzeugt durch seine moderne Prasentation - unter anderem mit
stilvollem Porzellan von ESCHENBACH: ,,Es setzt das Essen neu in
Szene, ist zeitgemal und lasst sich sehr gut verstauen.

Blickfang ist die Bowl aus der Serie ,,Universo”, in der die
meisten Hauptgerichte und Nachspeisen serviert werden.”

Die MANOAH Hauser am See befinden
sich unweit des Bio-Seehotels direkt am
Zeulenrodaer Meer.

Die 21 modernen Ferienhduser mit Blick

aufs Wasser bieten Familien, Paaren oder
Aktivurlaubern Raum fur Urlaub und sind
mit hochwertigen Naturmaterialien kom-
fortabel und nachhaltig ausgestattet.

The MANOAH houses on the
lake are located not far from
the Bio-Seehotel directly on
the Zeulenrodaer Meer.

The 21 modern holiday homes
with a view of the water of-
fer families, couples or active
holidaymakers space for a
holiday and are comfortably
and sustainably furnished with
high-quality natural materials.

Geschirrausstattung der Ferienhduser mit der jeweils farblich passenden TABLE SELECTION
Referenz: MANOAH - Hauser am See Zeulenroda-Triebes

tableware for the holiday homes with the matching TABLE SELECTION in each colour
Reference: MANOAH - Houses by the lake Zeulenroda-Triebes 15
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Foto: FC Chemie Triptis

Merchandise-Artikel fur den Museums-Shop der Leuchtenburg - einfarbiger Logodruck
Referenz: Stiftung Leuchtenburg

merchandise articles for the museum store of the Leuchtenburg - one-color logo print
Reference: Leuchtenburg Foundation

Individuelle Sonderanfertigung: Porzellanmedaille mit Logodruck
Referenz: FC Chemie Triptis

individual product: porcelain medal with logo

Reference: FC Chemie Triptis




Bildrechte: BBG

BUGA Erfurt 2021:

In einer groBen Preisverleihung haben die Deutsche Bundesgar-
tenschau-Gesellschaft (DBG) und die BUGA Erfurt GmbH alle
Preistrager der ersten neun Hallenschauen, der Freiland- und
Friedhofswettbewerbe ausgezeichnet. Torsten Weil, Staats-
sekretdr im Thuringer Ministerium fur Infrastruktur und Land-
wirtschaft, Ubergab zwei Ehrenpreise des Ministeriums — wei3e
Porzellanvasen des Traditionsunternehmens Eschenbach - an
Brunnenkresse Fischer und die Bonsaifreunde Westthuringen.

BUGA Erfurt 2021:

In a grand awards ceremony, the German Federal Horticultural
Show Society (DBG) and BUGA Erfurt GmbH presented awards
to all the winners of the first nine indoor shows, the outdoor
and cemetery competitions. Torsten Weil, State Secretary in
the Thuringian Ministry of Infrastructure and Agriculture, pre-
sented two prizes of honour from the ministry - white por-
celain vases from the traditional company Eschenbach - to
Brunnenkresse Fischer and the Bonsaifreunde Westthiringen.

“

W

N -
v e

Individuelle Sonderanfertigung: Porzellanrelief + Reliefdruck weiB
Referenz: Thuringer Ministerium fiir Infrastruktur und Landwirtschaft
customized special design: Porcelain relief + relief printing white
Reference: Thuringian Ministry for Infrastructure and Agriculture

REFERENZEN | REFERENCES




NEeuHEITEN | New probucts MADE IN GERMANY

TAKETT

To Go BecHer | To Go Cup 0,401 (0,35 1) | ArT. NRr.: 4 915 00000 4882 7

Mehr Mehrweg statt Einweg: das ist unser Ziel.

Der To-Go-Trend ist ungebrochen. Und dabei werden
in Deutschland sttindlich ca. 320.000 Einwegbecher
flr HeiBgetranke verbraucht.

Unser Take it - To Go Becher 0,35 | aus hochwertigem
Hartporzellan ist der perfekte Begleiter flir den Alltag
umweltbewusster GenieBer — nicht nur fur Kaffee & Co.
Ob zu Hause oder im Buro, unterwegs mit Bus, Bahn
oder im Auto: Uberall Gberzeugt Take it mit seiner
schlichten, eleganten Form und einfacher Hand-
habung. Der verschlieBbare und leicht zu 6ffnende
Deckel aus BPA-freiem Kunststoff ist in seiner Form-
gebung optimal an den Becher angepasst, ermoglicht
einen sicheren Transport und wird - genau wie unser
Porzellan - fair und nachhaltig in Deutschland herge-
stellt. Die Gestaltung des Deckels inklusive Verschluss,
erlaubt das einfache Stapeln Ubereinander. Die ergo-
nomisch angepasste Banderole garantiert sicheren
Halt, schutzt vor Hitze, ist austauschbar und leicht zu
reinigen.

ANNA-MARTA

‘ ' ol
TAKETT

To Go Becher 0,401 | Art. Nr.: 4 915 00000 4882 7

-

@ Lo

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

More reusable instead of disposable: that is our goal.

The togo trend is unbroken. And yet around 320,000 disposable
cups for hot drinks are consumed every hour in Germany.

Our Take it - To Go cup 0,35 | made of high-quality hard
porcelain is the perfect companion for the everyday life of
environmentally conscious connoisseurs - not only for coffee
& co. Whether at home or in the office, on the road with bus,
train or in the car: everywhere Take it convinces with its simple,
elegant shape and easy handling. The closable and easy-to-
open lid made of BPA-free plastic is perfectly adapted to the
shape of the cup, enables safe transport and - just like our
porcelain - is produced fairly and sustainably in Germany.
The design of the lid, including the closure, allows easy
stacking on top of each other. The ergonomically adapted band
guarantees a secure hold, protects against heat, is replaceable
and easy to clean.

+ Hartporzellan & BPA-freier Kunststoff
+ verschlieBbarer Deckel

+ lebensmittelecht, robust & langlebig
+ leicht zu reinigen

+ nachhaltig & umweltschonend

+ individualisierbar

einfarbiges Logo Inglasur
Referenz: JUG Saxony e.V.
solid colour logo inglaze
Reference: JUG Saxony e.V.

+ hard porcelain & BPA-free plastic

+ lockable lid

+ food safe, robust & durable

+ easy to clean

+ sustainable & environmentally friendly
+ customisable

PosITIONIERUNG/POSITIONING

-~ -

Volldekor offen
full decor open

w

Teildekor unten

Teildekor oben
part decor top

Volldekor geschlossen
full decor closed

Innenbild Bodeninnenbild

TrinkmaB ................. 0,351 art decor below inside print bottom inside print
i ’ P 2 p
drinking measure
Desion: W RandmaB...... 0,401 S
esign. Claudia Bock .
margin dimension
(@ Durchmesser......... 90 mm U
diameter
m |h Hohe ... 125 mm
[\ YY) height Bodenmarke Fond auBen Fond innen
RN “ . backstamp fond outside fond inside
= ‘ » B Gewicht......... 350 g
M NET LEBENSMITTELTAUGLICH
FOOD-SAFE

weight



NeuHemeN | New probucts MADE IN GERMANY

TPE-Trinkdeckel
mit Verschlusslasche
TPE drinking lid
with sealing flap

ESCHENBACH
PORZELLAN

Made in Germany

optimaler|Trinkgenuss, da
Trinkéffnung von den Lippen
vollstandig umschlossen wird

optimum drinking pleasure,
as the drinking opening is
completely enclosed by the
lips

e Dichtungslippen

Sealing lips

Becher im Deckel stapelbar
cup stackable in lid

Becher auch ohne Deckel
perfekt zum Trinken geeignet

cup also perfect for drinking
without lid

TPE-Banderole als Hitzeschutz
TPE band as heat protection

schmaler BecherfuB fur
gangige Getrankehalterungen

narrow cup foot for
common cup holders

Die Take it - To Go Deckel & Banderolen sind in folgenden Farben erhéltlich (Dekor-Nr.)<ahnlich Pantone...C:
The Take it - To Go lids & banderoles are available in the following colours (decor no.)*similar to Pantone...C:

00001 00003 00004 00005
midnight dusty blue mint

cool grey
midnight dusty blue mint

cool grey
*Warm Gray 6

*Cool Gray 11

00007
transparent** . E . e . ol
transparent** Die Take it - To Go Banderole ist zusatzlich in transparent erhaltlich (Dekor-Nr.) **z B fur Volldekore:

The Take it - To Go banderole is additionally available in transparent (decor no.) *+e.g. for full decoration:

Es wird empfohlen, nur Getranke mit Trinktemperatur einzuftllen. Die Banderole dient als Hitzeschutz. Vor dem ersten Gebrauch heil3 spulen! Der Take it -To Go Becher ist sptlmaschinenfest. Um jedoch Verfarbungen

durch andere Lebensmittel in der Sptlmaschine zu vermeiden, empfehlen wir, den Deckel und die Banderole per Hand zu reinigen.
It is recommended to fill only drinks at drinking temperature. The banderole protects against heat. Rinse hot before first use! The Take it -To Go cup is dishwasher safe. However, to avoid discolouration from other

food in the dishwasher, we recommend cleaning the lid and banderole by hand.
19



NEeuHEITEN | New probucts MADE IN GERMANY

TAKE 1T MINT

To Go BecHer | To Go Cup 0,301 (0,20 1) | ArT. NRr.: 4 915 00000 4872 7

Der Take it mini ist die ideale Erganzung des ESCHEN-
BACH To-Go-Konzeptes. Mit einem FullmaB von
ca. 0,20 | ist er perfekt fur den kleinen Kaffee oder
Cappuccino zwischendurch oder auch den Espresso
to go.

Durch die optimal angepasste Form und GroBe eignet
er sich perfekt fiir den Einsatz in Kaffee- und Getranke-
automaten.

Der verschlieBbare Trinkdeckel ist universell auf dem
Take it & Take it mini einsetzbar. So ergeben sich tolle
Kombinationsmdglichkeiten fur Mitarbeitergeschenke
oder Kundenprasente.

Die Formgebung der Banderole ist an den Take it mini
angepasst und ermoglicht so eine Logoanbringung
ober- bzw. unterhalb der Banderole.

2-farbiges Volldekor matt + Glanzeffekt
Referenz: TKV Thermoform GmbH
2-colour full decor matte + gloss effect
Reference: TKV Thermoform GmbH

AT T MIND

Design: Claudia Bock

The Take it mini is the ideal addition to the ESCHENBACH
to go concept. With a filling capacity of approx. 0,20 |, it is
pertfect for the small coffee or cappuccino or even an espresso
to go.

Thanks to its optimally adapted shape and size, it is perfectly
suited for use in coffee and beverage vending machines.

The lockable drinking lid can be used universally on the Take it
& Take it mini. This creates great combination possibilities for
employee gifts or customer presents.

The design of the band is adapted to the Take it mini and
thus allows a logo to be applied above or below the band.

Verpackung:

nachhaltiger Geschenkkarton mit Standard-
etikett oder mit individuellem Etikett nach
Kundenvorgaben mdglich

Packing:

sustainable gift box with standard label or
with individual label according to customer
specifications possible

PosITIONIERUNG/POSITIONING

w

Volldekor geschlossen
full decor closed

=

Volldekor offen
full decor open

Teildekor oben
part decor top

>
To Go Becher 0,301 | Art. Nr.: 4915 00000 4872 7 H E?
ARTIKELDETAILS/ DETAILS -
. Teildekor unten Innenbild Bodeninnenbild
i TrinkmaB ..........c...... 0,2 0l part decor below inside print bottom inside print
drinking measure
' RandmaB................. 0,301
margin dimension
(@ Durchmesser......... 90 mm @ i D
diameter
m Hohe ..o 87 mm
O [\ YY) @ @ I h height Bodenmarke Fond auBen Fond innen
RN “ . backst: fond outsidl fond insidle
" . . e . ii Gewicht........cocoo.... 230 g e e e

weight

FOOD-SAFE



NeuHemeN | New probucts MADE IN GERMANY

TPE-Trinkdeckel
mit Verschlusslasche

TPE drinking lid
with sealing flap

ESCHENBACH
PORZELLAN

Made in Germany

optimaler|Trinkgenuss, da
Trinkéffnung von den Lippen
vollstandig umschlossen wird

optimum drinking pleasure,
as the drinking opening is
completely enclosed by the
lips

e Dichtungslippen

Sealing lips

Becher im Deckel stapelbar
cup stackable in lid

Becher auch ohne Deckel
perfekt zum Trinken geeignet

cup also perfect for drinking
without lid

TPE-Banderole als Hitzeschutz
L —" TPE band as heat protection

schmaler BecherfuB fur
gangige Getrankehalterungen

narrow cup foot for
common cup holders

Fondspritzfarbe schwarz + Logo weiB
Referenz: ESCHENBACH

fond colour + logo white

Reference: ESCHENBACH




NEeuHEITEN | New probucts MADE IN GERMANY

TAKE 1 & TAKE IT MINI

To Go BecHer | To Go Cup 0,401 (0,35 1) | ArT. NRr.: 4 915 00000 4882 7
To Go Becher | To Go Cup 0,301 (0,20 1) | ArT. NR.: 4 915 00000 4872 7

Take it & Take it mini eignen sich nicht nur fur warme & kalte
Getrénke, sondern auch zur Aufbewahrung oder zum Trans-
port fur kleine Snacks wie Obst, Joghurt, Suppe, ... Und ganz
nebenbei besticht Take it auch sehr elegant: zu Hause als
formschoner Trinkbecher aus Porzellan.

Take it & Take it mini are not only suitable for hot & cold
drinks, but also for storage or transport for small snacks such
as fruit, yoqurt, soup,... And by the way, Take it is also very
elegant: at home as a beautifully shaped porcelain drinking
cup.




NeuHemeN | New probucts MADE IN GERMANY

Take it & Take it mini can be perfectly complemented with the
memo plate or a matching saucer (16,0 cm or 14,5 cm) from our
Table Selection collection and become an eye-catcher on the desk,
at conferences or even in everyday catering.

Take it & Take it mini lassen sich hervorragend mit der Memo-
platte oder auch einer passenden Untertasse (16,0 cm oder
14,5 cm) aus unserer Kollektion Table Selection erganzen und
werden so zum Blickfang auf dem Schreibtisch, bei Konferen-
zen oder auch in Gastroalltag.

Take it & Take it mini - schwarz, Fondspritzfarbe/Inglasur - spilmachinenfest

in Kombination mit der passenden Table Selection Untertasse 16 cm bzw. 14,5 cm
Take it & Take it mini - black, fond colour/inglaze - dishwasher safe

in combination with the matching Table Selection saucer 16 cm resp. 14,5 cm

€

Take it & Take it mini - mint
in Kombination mit der Memoplatte
Take it & Take it mini - mint
in combination with the memo plate

Take it mini - ruby & schwarze Fondspritzfarbe/Inglasur - sptilmachinenfest
in Kombination mit der passenden Table Selection Untertasse 14,5 cm
Take it mini - ruby & black fond colour/inglaze - dishwasher safe

in combination with the matching Table Selection saucer 14,5 cm

Take it - cool grey
in Kombination mit der Table Selection Untertasse 16 cm
Take it - cool grey

in combination with the Table Selection saucer 16 cm

Der Take it - To Go Becher ist unsere Antwort fur perfekten
Trinkgenuss unterwegs - im Auto, in der Bahn oder auch zu
FuB in der Stadt. Individualitat in Kombination mit Nachhaltig-
keit und Umweltbewusstsein.

The Take it - to go cup is our answer for perfect drinking
pleasure on the go - in the car, on the train or even on foot
in the city. Individuality combined with sustainability and
environmental awareness.



NEeuHEITEN | New probucts MADE IN GERMANY

BOTTLETT 0,5 & 0,/

TRINKFLASCHE MIT BUGELVERSCHLUSS & TRAGEGRIFF | DRINKING BOTTLE WITH SWING STOPPER & HANDLE 0,50 L | Ar. Nr.: 4914 00000 6150 7
TRINKFLASCHE MIT BUGELVERSCHLUSS & TRAGEGRIFF | DRINKING BOTTLE WITH SWING STOPPER & HANDLE 0,75 L | Art. Nr.: 4914000006175 7

Bottle it - die Trinkflasche aus Porzellan
ist in zwei GroBen (0,50 | & 0,75 1) erhalt-
lich und so der perfekte Begleiter fiir jeden
Tag.

Ob im Buro und bei Meetings, in der Frei-
zeit beim Sport oder unterwegs im Urlaub.
Und auch als hochwertiges Geschenk
prasentiert sich die wiederverschlieBbare
Trinkflasche als nachhaltiger, umwelt-
freundlicher und wiederverwendbarer All-
tagsheld. Dafir sorgt der auslaufsichere
Blgelverschluss aus Keramik, Edelstahl
und Naturkautschuk sowie ein praktischer
Tragegriff.

BOTTLEIT

Forrelarired s he P
Rikge kanchl s B Tacege !
B Lo
i s TR Al

+ Hartporzellan

+ auslaufsicher verschlieBbar

+ mit Bugelverschluss & Tragegriff
+ lebensmittelecht

+ leicht zu reinigen

+ robust & langlebig

+ nachhaltig & umweltschonend
+ individualisierbar

Verpackung:

nachhaltiger Geschenkkarton mit Standard-
etikett oder mit individuellem Etikett nach
Kundenvorgaben mdglich

Design: Claudia Bock

PosITIONIERUNG/POSITIONING
@ ® @ ﬁ ﬁ

HANDWASCHE EMPFOHLEN  LEBENSMITTELTAUGLICH NACHHALTIG & UMWELTSCHONEND
£ FOOD-SAFE SUSTAINABLE & £

'ﬂ' u’ 0 7 Volldekor offen Volldekor geschlossen Teildekor

, full decor open full decor closed part decor

Trinkflasche 0,751 | Art. Nr.: 4 914 00000 6175 7

(=

BOTTLE 10,50

Trinkflasche 0,501 | Art. Nr.: 4 914 00000 6150 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS
W TrinkmalB ................. 0,50 |

drinking measure

W RandmaB................. 0,56 |
margin dimension

(@ Durchmesser........ 80 mm
diameter

[h Hohe ... 215 mm
height

ii Gewicht.......cccooee 480 g
weight

ARTIKELDETAILS/ DETAILS
W TrinkmalB ................. 0,751

drinking measure

W RandmaB................. 0,80 |
margin dimension

(@ Durchmesser........ 80 mm
diameter

[h Hohe ... 265 mm
height

ii Gewicht......cooooeee 550 g
weight

§

Innenbild
inside print

\

Bodenmarke
backstamp

(_m

Henkelbild
handle print

Fond auBen
fond outside

Farbverlauf
colour gradient
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Bottle it - the porcelain drinking bottle
is available in two sizes (0.50 | & 0.75 )
and is and is the perfect companion for
every day.

Whether in the office or at meetings,
in your free time during sports or on
holiday. And also as a high-quality
gift. the resealable drinking bottle
presents itself as a sustainable bottle is
a sustainable, environmentally friendly
and reusable everyday hero. This s
ensured by the leak-proof swing stopper
made of ceramic, stainless steel and natural
rubber as well as a practical carrying handle.

+ hard porcelain

+ leak-proof

+ with swing stopper & handle

+ food safe

+ easy to clean

+ robust & durable

+ sustainable & environmentally friendly
+ customisable

Packing:
sustainable gift box with standard label or
with individual label according to customer
specifications possible

PosiTIONIERUNG/ PosITIONING

I

Volldekor offen Volldekor geschlossen Teildekor
full decor open full decor closed part decor

i

Teildekor Teildekor
part decor part decor

=

Bodenmarke Fond auBen Farbverlauf
backstamp fond outside colour gradient




NEeuHEITEN | New probucts MADE IN GERMANY

Die lebensmittelechte Porzellanflasche
eignet sich nicht nur perfekt fur Wasser,
sondern auch fir Safte, Smoothies und
Milch - also fur Getrénke aller Art. Sie
bietet ein nachhaltiges Geschmackserleb-
nis und ist ein stilvoller Blickfang: in jedem
Buro und auf dem gedeckten Tisch.

The food-safe porcelain bottle is not only
perfect for water, but also for juices,
smoothies and milk - in other words, for
all kinds of drinks. It offers a lasting taste
experience and is a stylish eye-catcher: in
every office and on the laid table.

Es wird empfohlen, nur Getranke mit Trinktemperatur einzuftllen.
Reinigung: Die Bottle it - Trinkflasche lasst sich am besten & schnellsten
per Hand reinigen. Um angetrocknete Verschmutzungen zu entfernen,
empfiehlt sich eine Flaschenbdrste.

It is recommended to fill only drinks at drinking temperature.
Cleaning: The Bottle it - drinking bottle is best and quickest cleaned by
hand. A bottle brush is recommended to remove dried-on dirt.

»Blush

»Light grey
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MEMO SET

SeT 4mG. | SeToF 4| ArT. NR.: 4 925 20211 3901 7

Das beschreibbare Memo Set, bestehend aus einem
groBen Kaffeebecher, einer Snackplatte mit wieder-
beschreibbarer Memoflache sowie einem Bleistift und
dem Radierer Eraser Cap von Faber Castell, ist die
perfekte Geschenkidee.

Die spezielle Memoflache kann man ganz einfach mit
Bleistift oder Buntstift beschreiben und so individuelle
Notizen oder kleine Nachrichten auf das Porzellan
aufbringen. Das Geschriebene ist ganz einfach weg-
radiert. So kdénnen immer wieder neue Botschaften
Uberbracht werden — so oft man will!

Denn nichts ist schéner als eine persénliche und hand-
geschriebene Notiz auf dem Lieblingsprodukt.

E—— 7

The writable memo set, consisting of a large coffee
mug, a snack plate with rewritable memo surface
as well as a pencil and the Eraser Cap eraser from
Faber Castell, is the perfect gift idea.

The special memo surface can be easily written on
with a pencil or crayon and individual notes or small
messages can be written on the porcelain. The writing
is simply erased. This way, new messages can be
written over and over again - as often as you like!

Because nothing is more beautiful than a personal
and handwritten note on your favourite product.

020 ¢
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PURE 0,10

BecHer miT HENKEL | MuG witH Hanpe 0,4 L | ArT. NR.: 4 925 00000 4882 7 ‘

Der Pure Becher mit Henkel bietet nicht nur jedem Kaffee- ‘
oder Teeliebhaber mit 0,35 | Fassungsvermégen maximalen

Trinkgenuss, sondern eignet sich auch perfekt fur verschiedene

Veredelungen und Individualisierungen.

The Pure mug with handle not only offers every coffee or
tea lover maximum drinking enjoyment with a capacity of
0,35 I, but is also perfectly suited for various refinements
and individualizations.

BETON- & ASPHALTOPTIK
CONCRETE & ASPHALT LOOK

ASPHALT

» seidig sanfte und matte Oberflache

» einmaliger Beton- bzw. Asphalteffekt

» kombinierbar mit Innendekor oder Gravur auBen
» NUR vollflachig auBen maglich

» silky smooth and matt surface
» unique concrete or asphalt effect

» can be combined with inside decor or engraving on the outside
» ONLY full surface outside possible

SPRENKELOPTIK
SPECKLE LOOK

»

gesprenkelte Oberflache

» Farbkombination nach Kundenwunsch

» kombinierbar mit Innendekor oder Gravur auBen

»

NUR vollflachig auBen méglich

» speckled surface

» colour combination according to customer's wishes

» can be combined with inside decor or engraving on the outside
» ONLY full surface outside possible

O ® 0 O ®

BEDINGT SPULMASCHINENGEEIGNET HE EMPFOHLEN
conor SHER SAFE )

LEBENSMITTELTAUGLICH BEDINGT KRATZFES
FOOD-SAFE UMITED SCRATCH RES!:

MIKROWELLENFEST*
MICROWAVE SAFE* ISTANCE
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BETSPIELE FUR VEREDELUNGEN FONDSPRITZFARBEN

EXAMPLES OF REFINEMENTS
FONDSPRITZFARBE MIT LOGODRUCK e [N

light yellow sunny yellow

*7403 *1235

» Inglasur - sptlmaschinenfest
» inglaze - dishwasher safe

66276
orange-braun
orange-brown

*1675

79922 78881
orange aprikose
orange apricot

79935 79172

WEIBE GRAVUR AUF FARBIGEM UNTERGRUND ol [T

coral flame red

79936 79932
kirsche pflaume
cherry plum

» auf Fondspritzfarbe oder Hydroglasur méglich
» possible on fond colour or hydroglaze

70307 79925

lila grau-blau

purple grey-blue
*5415

FARBLG AUSGELEGTE GRAVUR

q [ 78882 79173

polarblau royal blau

polar blue royal blue
*7682 *286

FAKBVERU\UF 66279 799?3
MH lOGUDKU(K ozeanblau turkisgran

ocean blue turquoise
*647 *74

79924 78884
petrol hellgriin

petrol light green
*367

are possible when applying the paint!

leviations

olour d

79174 79921

dunkelgriin nougat

dark green nougat
o

weichungen maglich! Hint: C

68570 79934
kaffeebr: thrazit g
HYDROGLASUR MIT XPRESSION-DRUCK cofice | anthacie [
79920 :
» spllmaschinengeeignet schwarz

» dishwasher safe black

auf Anfrage: 70336
on request. schwarz - matt
black - matte

GRAVUR

Gravur

Referenz: Nordseebad Spiekeroog GmbH
engraving

Reference: Nordseebad Spiekeroog GmbH



3
:.

lRutohaus kdhners
Wir verwirklichen Traum




VEREDELUNG VON PORZELLAN | PORCELAIN REFINEMENT
I

UNSER PORZELLAN ALS NACHRALTIGE VISITENKARTE THRES HAUSES.
OUR PORCELAIN AS A LASTING BUSINESS CARD FOR YOU.

Mit modernster Technologie, langjéhriger Erfahrung
und unserer Liebe zum Porzellan bieten wir Ihnen die
Moglichkeit, Thr Porzellan einzigartig und individuell
zu gestalten. Wir realisieren mit lhnen gemeinsam lhre
Ideen und unterstitzen Sie, lhre Marke zu entwickeln.
Die Geschaftswelt wird immer professioneller und eine
entsprechende Alleinstellung lhres Unternehmens wird
immer wichtiger. Setzen Sie mit uns Ihr Markenzeichen.

Wir freuen uns, Sie kompetent an die Hand zu nehmen
und mit Thnen nachhaltige Werbebotschaften auf unser
. WeiBes Gold” — Made in Germany — zu zaubern.

With the latest technology, long years of experience and
our love of porcelain, we offer you the opportunity to de-
sign your porcelain uniquely and individually. Together
with you, we realise your ideas and support you in develo-
ping your brand. The business world is becoming more and
more professional and a corresponding unique position
for your company is becoming more and more important.
Set your trademark with us.

We look forward to competently taking you by the hand and
working with you to conjure up lasting advertising messages
on our "white gold" - Made in Germany.

[HR 1060 AUF PORZELLANT
EIN INDIVIDUELLES DEKORT
EINE ETGENE FORM!

Bei uns bekommen Sie alles aus einer Hand!

Mit eigener Design- und Grafikabteilung stehen wir
Ihnen in allen kreativen Bereichen professionell zur
Seite. Wir beraten Sie umfassend und erstellen Ihnen
visualisierte Animationen oder Muster.

With us, you get everything from a single source!

With our own design and graphics department, we provide
professional support in all creative areas. We advise you
comprehensively and create visualised animations or samples
for you.



VEREDELUNGSTECHNIKEN IN DER UBERSICHT | REFINEMENT TECHNIQUES

KERAMISCHER STEBDRUCK
CERAMIC SCREEN PRINT

Fotorealistische
Motive

photorealistic motifs

Logos

logos

Fotorealistische
Motive mit Schrift

photorealistic
motifs with font

3

Relief-Druck in weiB

relief print white

Relief-Druck mit Fond-
spritzfarbe

relief printing with
background colour

<
2 R

¥ Metallic-Druck

:5 metallic print

Matt-Glanz-Effekt

matte-gloss effect

' Echtgold-/Platinmotive

gold/platinum motifs

Gravur

engraving

Gravur auf

farbigem Untergrund
engraving on
coloured background

Carbonoptik

carbon optics

Strukturen

structures

Skylines

skylines

farbig hinterlegte
Gravur

coloured
engraving

farbige Gravur
auf farbigem Unter-
grund

coloured
engraving

on colored back-
ground



VEREDELUNGSTECHNIKEN IN DER UBERSICHT | REFINEMENT TECHNIQUES

GLASURTECHNIKEN
GLAZING TECHNIQUES

Fondspritzfarben

fond colours

Hydroglasur
mit Gravur

hydroglaze
with engraving

8l memo - scribbles

HANDGEMALTER MUNDRAND
HAND PAINTED RIM

hand painted rim

Handgemalter Mundrand

| 2
| 2

Hydroglasur
mit Smooth Touch

hydroglaze
with Smooth Touch

Hydroglasur mit Gold-
metallic- XPressiondruck

hydroglaze with gold
metallic XPression print

Memo - Scribbles M Memo - Individuell

[
(i . | memo - individual

i

Hydroglasur

B Metallic mit

XPressiondruck

hydroglaze
metallic with
XPressionprint

Betonoptik
mit farbiger Gravur
concrete look

with coloured
engraving

PERSONALISTERUNG | LIMITIERUNG
PERSONALISATION | LIMITATION

Einzelnamen, Jahreszahl,
Nummerierung etc.

single names, year, numbering etc.



VEREDELUNGSTECHNIKEN | REFINEMENT TECHNIQUES

KERAMISCHER STEBDRUCK
CERAMIC SCREEN PRINT

Mit Hilfe des Siebdruckverfahrens und keramischer Farben wird ein Druckbild hergestellt, welches auf den Porzellan-
artikel per Hand dekoriert und nochmals in die Glasur eingebrannt wird.

Using the screen-printing process and ceramic inks, a printed image is produced, which is then decorated by hand on
the porcelain item and once again fired into the glaze.

» die Drucke werden je nach Farbwelt zwischen 900°C und » the prints are baked between 900°C and 1200°C depending o
1200°C eingebrannt on the colour world ———

» fotorealistische Drucke sind maglich » photorealistic prints are possible ‘

» alle Flachen (innen und auBen) je nach Becherform realisierbar » all surfaces (inside and outside) can be realised depending

» mit Fondgespritzfarben kombinierbar on the cup shape

» verschiedene Optiken wie Metallic-Effekt, Matt-Glanz-Effekt, » can be combined with fond colours

Echtgold-/Echtplatinmotive usw. sind umsetzbar various optics such as metallic effect, matt-gloss effect, real
nicht jede Farbe kann nach Pantone-, RAL- oder HKS-Farbwerten gold/real platinum motifs etc. can be realised

not every colour can be realised according to Pantone, RAL

¥

umgesetzt werden

or HKS colour values

Dekorbeispiele
Referenz: CERADRUCK GmbH
decor examples
Reference: CERADRUCK GmbH

2-farbiges Volldekor, Innenbild & Henkelbild
Referenz: Kreissparkasse Saale Orla

2-colour full decor, inside print & handle print
Reference: Kreissparkasse Saale Orla

e

4-farbiges Volldekor + Personalisierung
Referenz: ESCHENBACH

4-colour full decor + personalisation
Reference: ESCHENBACH

_M“&‘..

Volldekor - Skyline

Referenz: Alexianer Werkstatten GmbH
full decor - Skyline

Reference: Alexianer Werkstatten GmbH

o
i
P einfarbiges Teildekor + Innenbild
Referenz: Pflegeheim "Am Hahnengrund” GmbH
single-colour partial decor + inside print
Reference: Pflegeheim "Am Hahnengrund" GmbH

D el
o
-
-~

L XS ;

\ N ~VERSLISST
A SCHOKOLADE: \MsLEBEN‘

- —

Volldekor & Innenbild

Referenz: Heinerle-Berggold Schokoladen GmbH
full decor & inside print

Reference: Heinerle-Berggold Schokoladen GmbH

L4

BERGGOLD




RELLEF
RELLEF

Mit unterschiedlichen Relief- und Gravurtechniken werden die Porzellanartikel nach Kundenwunsch veredelt. So kénnen

VEREDELUNGSTECHNIKEN | REFINEMENT TECHNIQUES

verschiedenste Designs und Dekore eindrucksvoll und besonders hochwertig umgesetzt werden.

The porcelain articles are refined according to the customer's wishes using various relief and engraving techniques. In

this way, a wide variety of designs and decorations can be realised impressively and to a particularly high standard.

Reliefdruck weiB
Referenz: ESCHENBACH
relief printing white
Reference: ESCHENBACH

Reliefdruck wei

Referenz: Hager Vertriebsgesellschaft mbH
relief printing white

Reference: Hager Vertriebsgesellschaft mbH

RELIEFDRUCK
RELLEF PRINTING

erhabener Druck von Gestaltungselementen, Logos o.4.

zur Hervorhebung ausgewahlter Bereiche eines Motives wie z.B.
Schriften, Strukturen... moglich

wirkt in WeiB sehr edel und schlicht

weitere Farben kénnen individuell abgestimmt werden

sublime print of design elements, logos, etc.

possible for highlighting selected areas of a motif, e.g.
fonds, structures, etc.

white looks very noble and simple

other colours can be individually coordinated

2 0 ®

g -
e

SPULMASCHINENFEST
DISHWASHER SAFE DURABLE & SCRATCH RESISTANT

MIKROWELLENFEST
MICROWAVE SAFE

farbig hinterlegte Gravur
Referenz: ESCHENBACH

coloured relief engraving
Reference: ESCHENBACH

Gravur auf farbigem Untergrund
Referenz: ESCHENBACH

engraving on coloured background
Reference: ESCHENBACH

Gravur weiB

Referenz: ESCHENBACH
engraving white
Reference: ESCHENBACH

GRAVUR
ENGRAVING

Gravur weil

engraving white

auf allen Becherformen und vielen Zusatzartikeln méglich

mit Fondspritzfarbe, Hydroglasur & Siebtransferdruck kombinierbar
farbige Einlage in die Gravur moglich

Mindeststrichstarke: 2 pt, d.h. sehr feine Gravuren sind nicht umsetzbar
umlaufend mit 1 cm Mindestabstand zum Henkel méglich

(je nach Becherform)

Abstand zum Mundrand sollte 20 mm betragen

gravierte Flachen konnen leicht anschmutzen, diese werden aber in der
Spilmaschine wieder sauber

auf dem Henkel méglich, innen im Becher NICHT méglich

KEINE Personalisierung/Einzelnamensgravur moglich

possible on all cup shapes and many additional articles

can be combined with fond colour, hydroglaze & screen transfer printing
coloured inlay possible in the engraving

minimum line thickness: 2 pt, i.e. very fine engravings are not possible
all-round with 1 cm minimum distance to handle possible

(depending on cup shape)

distance to the rim of the mouth should be 20 mm

engraved surfaces can easily become dirty but can be cleaned in the
dishwasher

possible on the handle, NOT possible inside the cup

NO personalisation/individual name engraving possible

©

SPULMASCHINENFEST
DISHWASHER SAFE

ININ

®

MIKROWELLENFEST
MICROWAVE SAFE

LEBENSMITTELTAUGLICH
FOOD-SAFE

N

&

LANGLEBIG & KRATZFEST
DURABLE & SCRATCH RESISTANT

Referenz: ESCHENBACH

Reference: ESCHENBACH
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GLASURTECHNIKEN
GLAZING TECHNIQUES

Mit Hilfe verschiedener Spritztechniken ist es méglich Farben vollflachig auf Porzellan aufzubringen - innen und/oder
auBen - passend zur Cl lasst sich so das perfekte Porzellan kreieren.

With the help of various spraying techniques, it is possible to apply colours to the entire surface of porcelain - inside
and/or outside - to create the perfect porcelain to match the Cl.
FONDSPRITZFARBEN

FONDSPRITZFARBEN

68567 68568
creme beige
cream beige
*7534 *7506
» auf allen Becherformen und vielen Zusatzartikeln moglich It. Farbpalette 7R e
hellgelb sonnengelb

» innen und/oder auBen maoglich
» bei 1200°C gebrannt
» mit Hydroglasur & Siebtransferdruck, Gravur sowie Sonderdekoren TG

kombinierbar - orange-braun
» glénzende Optlk innen & auBen farbig gespritzt + keram. Siebdruck schwarz orange-brown
Referenz: ESCHENBACH *1675

coloured fond inside & outside + ceramic screen print black
Reference: ESCHENBACH

light yellow sunny yellow

*7403 *1235

79922 78881
orange aprikose
orange apricot

» possible on all cup shapes and many additional articles
according to colour palette

» inside and/or outside possible

fired at 1200°C 9935 T

» can be combined with hydroglaze & screen transfer koralle glutrot
coral flame red
*1797

printing, engraving and special designs
» glossy optics

79936 79932

kirsche pflaume

cherry plum
o t'l\'l\'l (S N 70307 79925
- “ i) L‘_g‘“g’ lila grau-blau
ruLASCINEN JKROWELLENFES LEBENSMITTEL umalsEG 2 purple grey-blue

Fondspritzfarbe - Verlauf
Referenz: ESCHENBACH
colourgradient

*5415

. . . i Reference: ESCHENBACH 78882 VELVE]
Die Fondspritzfarben sind wie folgt erhaltlich (Dekor-Nr.)*4hnlich Pantone...C:
. . . polarblau royal blau
Fond colours are available in the following colours (decor no.)*similar to Pantone...C: )
polar blue royal blue
Hinweis: Beim Farbauftrag sind Farbabweichungen méglich! Hint: Colour deviations are possible when applying the paint! +7682 *286

66279 79933
ozeanblau turkisgrin

ocean blue turquoise
*647 *7474

Fo,arbe auBen + Siebdruck
Referenz: Brauereiausschank Gula:

fond colour outside +
Reference: Gulasch brewery bar, M

79924 78884
petrol hellgriin

petrol light green
*367

79174 79921
dunkelgrin nougat
dark green nougat

68570 79934
kaffeebraun anthrazit
coffee anthracite

79920
schwarz
black

auf Anfrage: 70336
on request. schwarz - matt

black - matte




HYDROGLASUR

»

»

»

»

»

»

XPRESSION -DRUCK

hochglanzende Optik

brillante und leuchtende Farben méglich
passend zur Cl alle HKS- oder Pantone-Farben moglich
kombinierbar mit Smooth Touch, Gravur oder Sonderdekoren
bedruckbar mit XPressiondruck (speziellen organischen Niedrigtempe-
raturfarben)

NUR auBen maglich

high gloss optics
brilliant and bright colours possible
all HKS or Pantone colours possible to match Cl

can be combined with Smooth Touch, engraving or
special decors

printable with XPression printing (special organic low
temperature inks)

ONLY possible on the outside

Niv

spezielle organische Niedrigtemperaturfarben

vorranging in Kombination mit Hydroglasur und Smooth Touch
in allen HKS- und Pantone-Farben umsetzbar

Abstand zum Mundrand mind. 2 cm

special organic low temperature inks

primarily in combination with hydroglaze and Smooth Touch
can be used in all HKS and Pantone colours

distance to the rim min. 2 cm

VEREDELUNGSTECHNIKEN | REFINEMENT TECHNIQUES

SMOOTH TOUCH

Hydroglasur schwarz, Smooth Touch
Beschichtung, XPressiondruck gold,
innen Glanzbeschichtung gold
Referenz: ESCHENBACH

hydroglaze black, Smooth Touch
coating, XPression print gold, inside
gloss coating gold

Reference: ESCHENBACH

Hydroglasur tirkis, XPressiondruck gold
Referenz: ESCHENBACH

hydroglaze turquoise,

XPression print gold

Reference: ESCHENBACH

Hydroglasur gold, XPressiondruck
schwarz

Referenz: ESCHENBACH

hydroglaze gold, XPression print black
Reference: ESCHENBACH

seidig sanfte und matte Oberflache

einmaliger Effekt und verbltffend weiche Haptik

transparente Zusatzveredelung

kombinierbar mit Hydroglasur, Gravur oder Sonderdekoren

im XPressiondruck

NUR vollflachig auBen maéglich

farbende Lebensmittel wie Kaffee oder Tee, Lippenstift 0.d. kénnen auf
der Smooth-Touch Beschichtung bleibende Verfarbungen hinterlassen

silky smooth and matt surface

unique effect and amazingly soft feel

transparent additional coating

can be combined with hydroglaze, engraving or special designs in
XPression printing

ONLY full-surface outside possible

colouring foods such as coffee or tea, lipstick or similar can leave
permanent discolouration on the Smooth-Touch coating

Hydroglasur schwarz matt mit XPression-
druck blau, weiB & rosa

Referenz: ESCHENBACH

hydroglaze black matt with XPression
print blue, white & pink

Reference: ESCHENBACH
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NANO - METALLIC- GLANZBESCHICHTUNG
NANO - METALLIC 6LOSS COATING

» Veredelung der Oberflache durch eine aufgedampfte Metallschicht
» spiegelnde Oberflache mit besonderen Lichtreflexionen

» in den Nanometallfarben Gold, Silber, Kupfer und Blau mdéglich

» in Kombination mit Gravur und Sonderdekoren moglich

» surface refinement through a vapour-deposited metal layer

reflective surface with special light reflections

» available in the nanometal colours gold, silver, copper and blue
» possible in combination with engraving and special designs

INDIVIDUALISTERUNG
INDIVIDUALISATION

Porzellan als Notizzettel oder individueller Botschaftentrager? Tassen mit individuellem Namensaufdruck z.B. der
Mitarbeiter? Besonders hochwertige Mundrandgestaltung? So steigern Sie die Wertschatzung — persénlicher kann eine
Tasse nicht sein!

Porcelain as a notepad or individual message holder? Mugs with individual name imprint e.qg. of the employees?
Particularly high-quality mouth rim design? So you increase the appreciation - a cup can not be more personal!

» beschreibbare Porzellanflache in verschiedenen Farben méglich (trans-

// parent, farbig, liniert, kariert...)
’ » beschreibbar mit handelstiblichen Bleistiften oder Buntstiften
a

-

» Geschriebenes ist radierbar oder abwaschbar
» kombinierbar mit Siebtransferdruck

» writable porcelain surface possible in different colours (transparent,
coloured, lined, chequered...)
» can be written on with pencil or coloured pencil

e » written text can be erased or washed off
J » can be combined with screen transfer printing
VNN (S \\ <
— DO PSS

KRATZFEST

BESCHREB- &

»

Sy -
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PERSONALISTERUNG | LIMITIERUNG
PERSONALISATION | LIMITATION

»

individuelle und personliche Gestaltung der Becher und Zusatzartikel
z.B. mit Einzelnamen

» Realisierung im Digitaldruck oder keramischen Siebdruck

»

ab geringer Stickzahl realisierbar

» KEINE Einzelnamensgravur moglich

individual and personal design of the cups and additional
items e.q. with individual names

realisation in digital print or ceramic screen print
realisable from a small number of pieces

» NO individual name engraving possible

»

»

Keramischer Siebdruck + Einzelnamendruck
Referenz: ESCHENBACH

ceramic screen printing + single name printing
Reference: ESCHENBACH

»

000 ®

SPULMASCHINENGEEIGNET MIKROWELLENFEST LEBENSMITTELTAUGLICH LANGLEBIG & KRATZFEST
FOOD-SAFE DURABLE & SCRATCH RESISTANT

DISHWASHER SAFE MICROWAVE SAFE

LIMITIERUNG
LIMITATION

individuelle und personliche Gestaltung der Becher und Zusatzartikel mit

¥

einer Limitierung (Jahreszahl, fortlaufende Nummerierung 0.4.)

¥

Realisierung im Digitaldruck oder keramischen Siebdruck
ab geringer Stlckzahl realisierbar

¥

individual and personal design of the mugs and additional items with

2

a limitation (year, consecutive numbering, etc.)

2

realisation in digital print or ceramic screen print
realisable from a small number of pieces

Keramischer Siebdruck + Limitierung o =
Referenz: B.A.S. Verkehrstechnik AG - g’ j
ceramic screen printing + limitation o m
() & ;)f S
e

2

Reference: B.A.S. Verkehrstechnik AG

SPULMASCHINENGEEIGNET MIKROWELLENFEST LEBENSMITTELTAUGLICH LANGLEBIG & KRATZFEST
DISHWASHER SAFE MICROWAVE SAFE FOOD-SAFE

DURABLE & SCRATCH RESISTANT

HANDGEMALTER MUNDRAND
HAND PAINTED RIM

» in verschiedenen Starken als Linie oder Band realisierbar

» farblich passend zum Motiv

can be produced in various thicknesses as a line or ribbon
» colour matching the motif

00O ®

SPOLMASCHINENFEST MIKROWELLENFEST LEBENSMITTELTAUGLICH LANGLEBIG & KRATZFEST
DISHWASHER SAFE MICROWAVE SAFE FOOD-SAFE DURABLE & SCRATCH RESISTANT

»

Keramischer Siebdruck + handgemalter Mundrand
Referenz: ESCHENBACH

ceramic screen printing + hand painted rim
Reference: ESCHENBACH
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VOLLDEKOR GESCHLOS R CLOSED

» Sie wollen ganz viel Botschaft auf maximaler
Druckfldche? Dann nutzen Sie unser Vollde-
kor. Es verleiht fldchigen Designs, Bildern, Far-
ben oder Grafiken die groBte Ausdruckskraft.

» You want a lot of message on maximum
print area? Then use our full decor. It gives
two-dimensional designs, images, colours or
graphics the greatest expressiveness.

ANBRINGUNGSMOGLICHKEITEN | ATTACHMENT OPTIONS

VOLLDEKOR OFFEN | FULL DECOR OPEN

» Die glnstige Alternative zum Volldekor. Es
bietet genug Platz fur Ihre ganz personliche
Werbebotschaft - auch perfekt geeignet um
mehrere Logos rundum zu platzieren.

» The affordable alternative to full decor. It
offers enough space for your very personal
advertising message - also perfectly suitable
for placing several logos all around.

DEKOR | PAR

» Weniger ist manchmal mehr. Nutzen Sie das
Teildekor fur Ihr Logo, Ihre URL oder einen prag-
nanten Slogan. Wir empfehlen lhnen zum Teil-
dekor einen Zusatzdruck —wie z.B. ein Innenbild.

» Less is sometimes more. Use our partial decor for
your logo, your URL or your meaningful slogan.
We recommend an effective additional print to
the partial decor - such as an inside print.

NENBILD [TNSIDE PRINT

» Geben Sie lhrem Becher eine ganz besondere

Note und nutzen Sie unser Innenbild fur ein
Logo, eine URL oder eine ganz besondere Bot-
schaft - eine tolle Aufwertung Ihres Bechers.

» Give your mug a very special touch and use
our inside image for a logo, a URL or a very
special message - a great upgrade for your
mug.

BILD [ HANDLE PRINT

» Setzen Sie den Becherhenkel in Szene und
nutzen diesen flr ein Logo, eine URL oder Slo-
gan. Auch ein farblicher Akzent kann lhrem
Design eine ganz individuelle Note verleihen.

» Set the scene with the cup handle and use it
for a logo, URL or slogan. Colour accents can
also give your design a very individual touch.

BODENTNNENBILD | 80

NSIDE PRINT

» Nutzen Sie ein Bodeninnenbild als Uberra-
schungsmoment, z.B. fur einen kurzen Slogan,
ein Logo oder einen kleinen Ausschnitt aus

lhrem Hauptmotiv.

» Use a bottom inside print as a special surprise
moment, e.g. for a short slogan, a logo or a

small excerpt from your main motif.

BODENMARKE | BACKSTAM?

=

Setzen Sie ein Markenzeichen unter Ihren

Y

Becher oder nutzen Sie unsere Marke fur die

hochwertige Prasentation Ihrer Botschaft.

brand for high quality presentation of your

message.

Put a brand mark under your mug or use our

FOND AUBEN | FOND UTSTDE

Passend zur Cl lhres Unternehmens konnen

Becher mit Fond- oder Hydrofarben auBen voll-
flachig coloriert werden - die wirkungsstarkste

Grundlage fur einen eindrucksvollen Auftritt.

coloured on the outside with background
colours - the most effective basis for an
impressive appearance.

To match your company's Cl, cups can be fully

FOND TNNEN | FOND TNSTDE

Rahmen unserer Farbpalette (S. 24) mdglich -
dies verleiht eine besondere Ausdrucksstarke z.B.

in Kombination mit einem Teildekor auBen.

»

lends a special expressiveness, e.g. in combina-

tion with a partial decor on the outside.

Eine Colorierung des Becherinneren ist im

The inside of the cup can be coloured within the
framework of our colour palette (p. 24) - this



BecHerkoOLLEKTION | MuG Coriecion MADE IN GERMANY

TAKETT 0,40

BecHER OHNE Henkel/muG witHouT Hanoie 0,40t | Art. NR.: 4 915 00000 4881 7

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

[ Bvl-NUNCRSN By

UNTVERSOD 0,2

BecHer M Henkew/ muG with HanoLe 0,281 | Art. Nr.: 4 933 00000 4882 7

*auch ohne Henkel lieferbar/ available without handlle

)

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

L' SVAUSUNCRYS AV

TABLE SELECTION 0,24

BecHer M HenkeL/ muG witH HanpLe 0,281 | Art. NR.: 4 733 00000 4881 7

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

TrinkmaB................... 0,351
drinking measure

m RandmaB................. 0,401
margin dime

Q Durchmesser........... 90 mm
diameter

Ih HOhe ..o 122 mm
height

ii Gewicht.....ocoeeiie 3009
weight

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

TrinkmaB................... 0,251
drinking measure

m RandmaB................. 0,281
margin dimension

Q Durchmesser........... 80 mm
diameter

Ih Hoéhe ... 98 mm
height

ii Gewicht....cccoeiine 280¢g
weight

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

W TrinkmaB...

drinking mea.

W RandmaB................. 0,281

margin dimension

..... 0,251

Q Durchmesser........... 80 mm
diameter

Ih Hoéhe ... 96 mm
height

ii Gewicht.....ocoeeiie 2759
weight

TAKE T MINT 0,30

BecHeR OHNE Henkel/muG wirHout Hanoie 0,30 | ArT. NR.: 4 915 00000 4871 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

TrinkmaB................... 0,201
drinking measure

W Randmal ...0,301

margin dimensioj

@ Durchmesser........... 90 mm
diameter

Ih HOhe ..o 84 mm
height

ii Gewicht.....ocoovieiee 190¢g
weight

POSITIONIERUNG/ POSITIONING

VW - - " e« WU

UNIVERSO 0,50
BecHEr MiIT Henke/ muG witH Hanoie 0,501 | Art. NRr.: 4 933 00000 4885 7

*auch ohne Henkel lieferbar/ available without handle
— ARTIKELDETAILS/ DETAILS

| TrinkmaB................... 0,451
I drinking measure
| W RandmalB.................. 0,501

margin dimension

@ Durchmesser........... 90 mm
diameter

Ih HOhe ..o 126 mm
height

ii Gewicht......ocoovviee 4409
weight

POSITIONIERUNG/ POSITIONING

_A RN RUNCYYY AW

TABLE SELECTION 0,3

BecHEr mir Henke/muG witH Hanpte 0,351 | ART. NR.: 4 733 00000 4882 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

W TrinkmaB....

drinking meas

W RandmalB.................. 0,351

margin dimension

..0,281

\ @ Durchmesser.......... 90 mm

I'. diameter

\
-~ Ih HOhe ..o 96 mm
height
ii Gewicht......ocoovoiee 285g
weight

POSITIONIERUNG/ POSITIONING

8 L NVAWRUNONYS AWANE A BLAWAUNONIS AW



BARISTAR 0,30

BecHer M Henkel/ muG with HanpLe 0,30L | Art. Nr.: 4 920 00000 4882 7

-

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

~BvAJAUSUNORYS AW

CALLA 0,40

BecHer M Henkew/ muG with HanpLe 0,40L | Art. Nr.: 4 918 00000 4962 7

\‘-——-—_-44’

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

' BATSUNON Y AW

UNIVERSAL 0,30

BecHer M Henkel/ muG with HanoLe 0,301 | ArT. Nr.: 5 970 00000 3520 7

>

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

Wi e el PP

BecHerkoLLEKTION | MuG Cotiection MADE IN GERMANY

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

w
%)
Ih
[T

TrinkmaB................... 0,261
drinking measure
RandmaB................. 0,301
margin dimension
Durchmesser........... 85 mm
diameter

Hoéhe ... 95 mm
height

Gewicht.....ocoeeiie 3059
weight

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

{ 4
w
%)
Ih
[T

TrinkmaB................... 0,351
drinking measure
RandmaB................. 0,401
margin dimension
Durchmesser......... 110 mm
diameter

Hoéhe ... 93 mm
height

Gewicht....cccoeiine 3459
weight

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

{ 4
| 4
%)
Ih
[T

TrinkmaB................... 0,251
drinking measure
RandmaB................. 0,301
margin dimension
Durchmesser........... 78 mm
diameter

Hoéhe ... 88 mm
height

Gewicht.....ocoeeiie 2309
weight

PURE 0,40

BecHer MiT Henkel/ muG with HanpLe 0,40L | ArT. NR.: 4 925 00000 4882 7

*auch ohne Henkel lieferbar/ available without handle

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

-

TrinkmaB................... 0,351
drinking measure

W RandmalB.................. 0,401
margin dimension

/ Durchmesser........... 87 mm

@ diameter

Ih HOhe ..o 104 mm
height

ii Gewicht.....ocoovieiee 340 g
weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

_ BUSWAUNCEE 2w,

[AU.A 0,26 STAPELBAR (MIT INNENSTAPELKANTE) & OHNE INNENSTAPELKANTE

BecHer MmiT HENKEL/MUG wiTH HanpLe 0,261 | ART. NR.: 4 918 00000 4726 7 smeesar
BecHer MIT HeNkeL/ muG wirH HanpLe 0,261 | ArT. Nr.: 4 918 00000 4926 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

W TrinkmaB........oo....... 0,21110,221

drinking measure

\'1, W RandmaB................. 0,26110,26 |

margin dimension

@ Durchmesser......... 90 mm [ 90 mm

diameter
!
! Hohe ... 95 mm | 95 mm
Ih height
ii Gewicht oo, 27591260 g
weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

L' B AWSUNCN Y AW

SYSTEM 0,26 STAPELBAR

BecHEr M Henke/ muG witH Hanpte 0,261 | ArT. NR.: 4 907 00000 4883 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

W TrinkmaB................... 0,231

drinking measure

—
W RandmalB.................. 0,261
margin dimension
@ Durchmesser........... 80 mm
diameter
Ih Hohe ..o 85 mm
height
""--.._._J ii Gewicht..ocoovvviee. 2609
e weight

PosiTIONIERUNG/ POSITIONING

_ | BUSERUNCEON AN




BecHerkoOLLEKTION | MuG Coriecion MADE IN GERMANY

SYST[M 0,30 STAPELBAR

BecHer M Henkel/ muG with HanoLe 0,30L | Art. Nr.: 4 907 00000 4882 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

B W Trinkmas...

drinking meas

1 W RandmaB..

margin dimen:

__/'II Q Durchmesser

diameter
|" Ih Hohe
height
v g cevicrt...
weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

wa W e e W

T0DAY 0,26
BecHEr miT HeNkeL/ muG witH HanpLe 0,261 | Art. Nr.: 4 730 00000 4882 7

*auch ohne Henkel lieferbar/ available without handlle

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

W TrinkmaB...

drinking meas

hﬁ"——:—-"" JF\I W RandmaB..

margin dimen:

Q Durchmesser

diameter
Ih Hohe
height

ii Gewicht....

weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

S RUSURUNOCHIYN Aw.

KINDER 0,23

BecHER M HenkeL/ muG witH HanoLe 0,231 | ArT. NR.: 4 360 00000 4742 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

W TrinkmaB...

drinking meas

\\ m RandmaB..

margin dimen:

1 Q Durchmesser

diameter

Ih Hohe

height

ii Gewicht....

weight

. >

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

_EN | BUSWATTNON Y AW

PRIMAVERA 0,26

BecHER miT HenkeL/ muG witH HanpLe 0,261 | ArT. Nr.: 4 931 00000 4926 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

W TrinkmaB...
drinking mea:

W RandmaB
margin dimensiol

@ Durchmesser-....

diameter
I h Hohe
height

ii Gewicht....
weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

|3 | BUSWAUNOCRON AW

KINDER 0,21
BecHEr miT Henkel/ vuG witH Hanpie 0,211 | ArT. NR.: 4 360 00000 4732 7

*auch ohne Henkel lieferbar/ available without handle

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

W TrinkmaB...

- drinking mea:

W RandmaB

margin dimensiol

@ Durchmesser-....

diameter
I h Hohe
height

ii Gewicht....

weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

we®e e P



BecHEerkOLLEKTION | Muc Cotecrion MADE IN EU

No. 330

BecHer M Henkel/ muG with HanpLe 0,451 | Art. Nr.: 3 800 00000 0330 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

r TrinkmaB................... 0,401

drinking measure

W RandmaB................. 0,451
margin dimension

Q Durchmesser........... 90 mm
diameter

Ih HOhe ..o 105 mm
height

ii Gewicht.....ccoeeriie 440 g
weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

LIAWATINCE Y AW

NO. !

BecHer M Henkel/ muG with HanoLe 0,321 | Art. Nr.: 3 800 00000 0002 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

[ W TrinkmaB................... 0,281

drinking measure

W RandmaB................. 0,321

margin dimension

r’ Q Durchmesser........... 72 mm

diameter
I Hohe . 104 mm
height
) ii Gewicht.................... 2709
= weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

JANSONCYOY AN

NO. 1}

BecHer M Henkew/ muG with HanoLe 0,40L | Art. Nr.: 3 800 00000 0018 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

P W TrinkmaB.........ccoco. 0,351

drinking measure

m RandmaB................. 0,401

margin dimension

.

Q Durchmesser........... 95 mm
diameter

Ih HOhe .o 106 mm
height

, ii Gewicht...............o... 325¢g

weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

BecHEr M Henke/muG witH Hanpte 0,281 | Art. NR.: 3 800 00000 0001 7

*auch ohne Henkel lieferbar/ available without handle

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

- TrinkmaB......ooveev 0,251

drinking measure

g W RandmalB.................. 0,281

margin dimension

@ Durchmesser........... 77 mm
: diameter
Ih HOhe ..o 88 mm
& height
&
J ii Gewicht.ov.v.oere.... 260 g
5 weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

NO.

BecHEr M Henke/muG witH Hanpte 0,321 | Art. NR.: 3 800 00000 0005 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

’ l W TrinkmaB.........c.cocoee 0,281

drinking measure

W RandmalB.................. 0,321

margin dimension

@ Durchmesser........... 73 mm
diameter
Ih HOhE .o 104 mm
-’ height
A’ ii Gewicht......ocoovviee 2709
E weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

Wl ® )

NO . ].(i | NO . 20 ALTERNATIV. NACH VERFUGBARKEIT
BecHEr M Henke/muG witH Hanpte 0,331 | AT, NR.: 3 800 00000 0019 7
BecHEr M Henke/muG witH Hanpte 0,331 | AT, NR.: 3 800 00000 0020 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

=
W TrinkmaB................... 0,27 1
drinking measure
W RandmalB.................. 0,331
margin dimension
e Durchmesser........... 82 mm
@ diameter
Ih Hohe ..o 99 mm
height

J ii Gewicht.......ooooees 260 g
- weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

WIY 'l FUT e P



BecHEerkoOLLEKTION | MuG Coriecrion MADE IN EU

NO. /1 NO. 23

BecHEr MiT Henkel/ muG witH HanpLe 0,321 | Art. Nr.: 3 800 00000 0021 7 BecHEr M Henkel/muG witH HanpLe 0,401 | Art. Nr.: 3 800 00000 0023 7
. ARTIKELDETAILS/ DETAILS ARTIKELDETAILS/ DETAILS
[} 'dl':::b:ngargeaswe ........... 0,271 r 'dl':: :;Tgaﬁeawe ........... 0,341

W RandmaB................. 0,321 v RandmalB.................. 0,401
margin dimension

margin dimension

@ Durchmesser........... 81 mm @ Durchmesser........... 97 mm
diameter diameter
Ih HOhe ..o 102 mm Ih HOhe ..o 104 mm
height

height

Gewicht..........coco...... 290¢g —4-#" Gewicht.........c..c....... 300g
“’ ii weight e ii weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING PosITIONIERUNG/ POSITIONING

POV i W) WU Ileoe.WL?

NU 21 | NO 30 ALTERNATIV NACH VERFUGBARKEIT NO 3}

BecHer mim Henkel/ muG with HanoLe 0,45t | Art. NR.: 3 800 00000 0029 7 BecHEr miT Henkel/muG witH Hanpe 0,39L | Art. Nr.: 3 800 00000 0037 7
BecHer M Henkew/ muG with HanpLe 0,45t | Art. NR.: 3 800 00000 0030 7

. ARTIKELDETAILS/ DETAILS ARTIKELDETAILS/ DETAILS
f TrinkmaB................... 0,381 TrinkmaB................... 0,331
r drinking measure F drinking measure
W RandmaB................. 0,451 W RandmalB.................. 0,391
margin dimension margin dimension
Q Durchmesser........... 98 mm @ Durchmesser........... 86 mm
diameter diameter

r h ;ﬁ;ﬁ ............. 991101 mm » Ih Ih-le(?;he[ .................... 104 mm

ii Gewicht........... 3501370 g ii Gewicht ..., 310g
J__’ weight 7__;3’ weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING PosITIONIERUNG/ POSITIONING

WP i) e Wi WIWIeoe W)

NO. £ NO. 13

BecHer M Henkew/ muG with HanoLe 0,38L | Art. Nr.: 3 800 00000 0041 7 BecHEr M Henke/muG witH Hanpie 0,311 | Art. NR.: 3 800 00000 0043 7
i ARTIKELDETAILS/ DETAILS ARTIKELDETAILS/ DETAILS
{ f W TrinkmaB................... 0,301 W TrinkmaB................... 0,261
drinking measure drinking measure
W RandmaB................. 0,381 W RandmalB.................. 0,311
margin dimension margin dimension
Q Durchmesser........... 82 mm @ Durchmesser........... 85 mm
diameter diameter

" Ih HONe oo 105 mm ¥ Ih HONE oo 82 mm

height height

dﬂp’ ii Gewicht.....cooooieias 3209 ii Gewicht.........co.co...... 240 g
- weight . J weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING PosITIONIERUNG/ POSITIONING

LA BCAWAUNCEYS JAWARN A [ ALAwAUNCYY Aw.



BecHEerkOLLEKTION | Muc Cotecrion MADE IN EU
I

NO. 53

BECHER OHNE HENKEL/MUG witHouT HanpLe 0,32t | Art. Nr.: 3 800 00000 0053 7 (V)
BecHer oHNE Henke/muG witHouT Hanpte 0,321 | ART. NR.: 4 782 00000 0053 7 (Gervany)

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

TrinkmaB................... 0,281
drinking measure
RandmaB................. 0,321
margin dimension

Q Durchmesser........... 83 mm
diameter

Ih HOhe ..o 105 mm
height

ii Gewicht.....ocoeeiie 2509

- 4" weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

VWY o W

NO. 62 nara [ NO. §3 weoiwna | NO. 0% Larce

BecHer M Henkew/ muG with HanpLe 0,121 | Art. Nr.: 3 800 00000 0062 7
BecHer M Henkel/ muG with HanoLe 0,30L | Art. Nr.: 3 800 00000 0063 7
BecHer M Henkew/ muG with HanpLe 0,450 | Art. Nr.: 3 800 00000 0064 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

-fe W Tinkmab............ 0,0910,2410,38
- drinking measure
s i W RandmaB.............. 0,1210,3010,45 |
margin dimension
e Durchmesser........... 701891100 mm
- i r" Q diameter

'r_"__’ Ih HONE ovveveee. 60178188 mm
- height
L...—’ ii GeWIcht oo 14012601355 g

weight

- _~

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

LH_BUSWNONON B

-

BECHER OHNE HENKEL/MUG wiTHOUT HanpLe 0,30L | ArT. NR.: 3 800 00000 0059 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

TrinkmaB................... 0,27 1
drinking measure
RandmalB.................. 0,301
margin dimension

@ Durchmesser........... 82 mm
diameter

Ih HOhe ..o 85 mm
height

ii Gewicht.....ocoovieiee 2509
weight

BecHEr M Henke/vuG witH Hanpte 0,351 | AT, NR.: 3 800 00000 0066 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

W TrinkmaB................... 0,301

drinking measure

W RandmalB.................. 0,351

margin dimension

@ Durchmesser........... 82 mm
diameter

Ih Hohe ..o 96 mm
height

ii Gewicht......ocoovviee 3009
weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING PosITIONIERUNG/ POSITIONING

wowDhieuwuwD EBU®NIODJeca®l



ERGANZUNGSARTIKEL | Appimonar imrems MAADE IN GERMANY

TABLE SELECTION 13,5 |1

SNACKTELLER/SNACK PLATE 13,5 e | ART. NRr.: 4 733 00000 0014 7
SNACKTELLER/ SnAck ALATE 18 cm | ART. NR.: 4 733 00000 0018 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

Durchmesser............ 1351175 mm
diameter

Ih Hohe ..o 20127 mm
height

ii Gewicht.........cooooovns 14013404
weight

_
_a”

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

OO@@@O@

UNTVERSO 16 18

Bowt ovaL 0,301 | Arr. NR.: 4 933 00000 0516 7
Bowt ovaL 0,401 | Arr. NR.: 4 933 00000 0618 7
WEITERE GROSSEN VERFUGBAR (20 cM & 24 cm)

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

i FullmaB 0,200,301
filling dimension
5 Randmal 0,300,401
" ' margin dimension
Durchmesser 160|180 mm
- diameter
Ih Hohe 64|70 mm
height
N fig cevicnt 25513309
- weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

=T © ©® W

TABLE SELECTION 0,60

Bowt 0,601 | ArT. Nr.: 4 733 00000 0513 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

FullmaB 0,401
filling dimension

' Randmal 0,601
margin dimension
Durchmesser 135 mm
diameter

Ih Hohe 80 mm
height

b ’ ii Gewicht 3109

weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

ww v @O © w

UNIVERSO 13,5

BEILAGENTELLER OVAL/SIDE PLATE OVAL 18,5 cm | ART. NR.: 4 933 00000 0018 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

@ Breite...ooooviiiiiieee 145 mm
wide

ii Gewicht ..o 2909
weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

e O

CALLATE,5] 20

Bowt 0,401 | Art. Nr.: 4 918 00000 0617 7
Bowt 0,701 | Art. Nr.: 4 918 00000 0620 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

i FullmaB 0,200,351
filling dimension
Randmal 0,400,701
— 4 ' margin dimension
Durchmesser 1651200 mm
diameter
R l’ I tone 60 65 mm
4 height
Gewicht 360]530¢g
i ii weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING

=aw  OIO 2w,

UNIVERSAL 0,50

Bowt 0,501 | Art. Nr.: 4 782 00000 0613 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS

FullmaB 0,401
filling dimension

' Randmal 0,501

# margin dimension
Durchmesser 130 mm
diameter
y Ih Hohe 60 mm

height

ii Gewicht 400 g
weight

PosiTIONIERUNG/ POSITIONING

ww @ T @© 0w ™



ERGANZUNGSARTIKEL | Appimonat imrems MAADE IN GERMANY
I

StmeLY Cour 0,75 BARKAROLE 0,35
Bowt 0,751 | A. NR.: 4 529 00000 0616 7 Bow 0,351 | Art. Nr.: 4 351 00000 0513 7

*auch ohne Henkel lieferbar/ available without handle

ARTIKELDETAILS/ DETAILS ARTIKELDETAILS/ DETAILS
FUllmaB.......coooooviiiiee 0,451 i FOllMaB.....ocooiiiiiie 0,251
filling dimension filling dimension
RandmaB.......cccooovvivii. 0,751 ' RandmaB.......c.coooovveeeeinn 0,351
margin dimension margin dimension
Durchmesser............ccccc.. 160 mm @ Durchmesser............c........ 117 mm
diameter diameter

I Hohe e 62 mm I Hohe 64 mm
height height

ii Gewicht....cocoooiiiii 3409 P ii Gewicht ..o 2309
& J weight »\_‘ weight
PosITIONIERUNG/ POSITIONING PosITIONIERUNG/ POSITIONING

-ow o T @ 0 T A= ASAwMONOR= Ny

Cour gy 910 TR0 12

ScHALE 8 cm | ArT. Nr.: 4 529 00000 6204 7 SCHALE DREECKIG/BOWL TRIANGULAR 12 cM | ART. NR.: 4 919 00000 0612 7
ScHALE 9 cM | ArT. NR.: 4 529 00000 4365 7
ScHale 10 cv | ArT. NRr.: 4 529 00000 4367 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS ARTIKELDETAILS/ DETAILS
i FullmaB 0,07]10,10]0,151 i FullmaB 0,101
filling dimension filling dimension
' Randmal 0,13]0,15]0,211 ' Randmal 0,121
margin dimension margin dimension
Durchmesser 80|90| 100 mm @ Durchmesser 120 mm
diameter diameter
Hohe 42145 |53mm \ Hohe 50 mm
— Ih height \ I h height
%} Gewicht 80]95|130g 3 Gewicht 145¢g
- ii weight ii weight
PoSITIONIERUNG/ POSITIONING PosITIONIERUNG/ POSITIONING

wwew o e e ™ & O O - ™

TEAR SCAMAL LT 19,51 22,5 TEAR BRET 1,518 1 21

SCHALE SCHMAL/ Bowe suv 17 ev | Art. NR.: 4 919 00000 7117 7 ScHALE BrRer/ Bowe wipe 15,5 cm | ArT. Nr.: 4 919 00000 7215 7
SCHALE SCHMAL/ Bowe sum 19,5 e | ArT. Nr.: 4 919 00000 7119 7 ScHaLE Brer/ Bowr wipe 18 cm | ArT. Nr.: 4 919 00000 7218 7
SCHALE SCHMAL/ Bow sum 22,5 cm | Art. NR.: 4 919 00000 7122 7 ScHALE BrRerr/ Bowe wipe 21 cm | ArT. NR.: 4 919 00000 7221 7
ARTIKELDETAILS/ DETAILS ARTIKELDETAILS/ DETAILS
@ Lange ..o 1701195|225mm @ Lange ..o 155[180|210 mm
length length
@ breite. 60]70|85 mm @ Breite...... 105]120145 mm

wide 7 wide
ii Gewicht 100| 145|230 g ii Gewicht.........coeee 200]280(380 g
cammm— weight 7 weight

PosITIONIERUNG/ POSITIONING PosiTIONIERUNG/ POSITIONING

— > ® > — = ©® S ==



ERGANZUNGSARTIKEL | Appimonar imrems MAADE IN GERMANY

UNIVERSO 15120 TENDER 3/

PLaTTE RECHTECKIG/ PLATE 15 x 20 cm | ART. NR.: 4 933 00000 2820 7 PLATTE OVAL / PLaTE ovaL 32 cv | ART. Nr.: 4 919 00000 8232 7

ARTIKELDETAILS/ DETAILS ARTIKELDETAILS/ DETAILS

@ Durchmesser............ 150 x 200 mm @ Lange ..o 320 mm
diameter length

Ih HOhe L 20 mm @ Breite ... 90 mm
height wide

ii Gewicht......cooooviiii 4209 ii Gewicht.......ccoooii 2659
weight weight

S m——— s—

PosITIONIERUNG/ POSITIONING PosITIONIERUNG/ POSITIONING
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“ Utensilo/" uckschale mit keram. Siebdruck einfarbig

Referenz: ESCHENBACH
utensilo/jewellery tray with ceramic screen print solid colour
Reference: ESCHENBACH.




OFFICE PORZELLAN
OFFICE PORCELAIN

Die Geschaftswelt wird immer professioneller - passen Sie
lhr Office Porzellan hrem Unternehmen an!

The business world is becoming more and more profes-
sional - adapt your Office Porcelain to your company!

-

...hinterlassen Sie einen bleibenden Eindruck!



OFrIcE PorzeLLAN | OFFICE PORCELAIN

CELLA BERLIN

Das eNziGARTIGE OFFICE PORZELLAN / THE UNIQUE OFFICE PORCELAIN

CELLA BERLIN: modern, chic und einzigartig in der Form. Dabei dezent genug
flr den taglichen Gebrauch. Durchdachtes Design, vollendet in héchster Quali-
tat - Made in Germany. So ist CELLA BERLIN zu Hause, wo man es versteht zu
genieBen. Und den guten Geschmack zu feiern.

CELLA BERLIN: modern, chic and unique in shape. Yet discreet enough for every-
day use. Thoughtful design, perfected in the highest quality - Made in Germany.
CELLA BERLIN is at home where people know how to enjoy themselves. And to
celebrate good taste.

UNTERTASSE

Untertasse 11 cm | Art. Nr.: 3121-10-010

CELLA BERLIN

i o " THLLRR

. Teller flach 22 cm | Art. Nr.: 1102-10-010
TASSE 0,06 o
Espressotasse 0,06 | | Art. Nr.: 3107-10-010 — U NTERMSSE
Untertasse 15,5 cm | Art. Nr.: 3123-10-010
TASSE 0,08 TASSE 0,17
Espressotasse 0,08 | | Art. Nr.: 3101-10-010 Cappuccino Tasse 0,17 || Art. Nr.: 3104-10-010

GIEBER

GieBer 0,14 || Art. Nr.: 4104-10-010

JUCKERDOSE

Zuckerdose 0,32 || Art. Nr.: 5109-10-010

BECHER 0,40
Becher mit Henkel 0,401 | Art. Nr.: 3106-10-010
UNTERTASSE 16,5

Untertasse 16,5 cm | Art. Nr.: 3122-10-010



- _4"
| W UNTERTASSE
TASSE 0,1

Obertasse konisch 0,18 | | Art. Nr.: 4 931 00000 4918 7

GIERER
GieBer mit Henkel 0,30 | Art. Nr.: 4 931 00000 4430 7
JUCKERDOSE
Zuckerdose 0,25 || Art. Nr.: 4 931 00000 4330 7 \ y
|

-
=

Beispiel einer Logoanbringung auf Primavera
Referenz: ESCHENBACH

example of logo application on Primavera
Reference: ESCHENBACH

Untertasse 16 cm | Art. Nr.

OFFIcE PorzeLLAN | OFFICE PORCELAIN

PRIMAVERA

Das puRIsTISCHE OFFICE PORZELLAN / THE PURIST OFFICE PORCELAIN

Zum Genuss gehort mehr als guter Geschmack — das puristische und von kla-
ren Linien gepragte Design von Primavera bringt Speisen optisch hervorragend
zur Geltung und hinterlasst mit einem individuellen Logo einen bleibenden
Eindruck.

There's more to enjoyment than good taste - Primavera's puristic design, charac-
terised by clean lines, shows off food to its best advantage and leaves a lasting
impression with an individual logo.

TELLER

Teller flach 20 cm | Art. Nr.: 4 931 00000 0020 7

:49310000047317

UNTERTASSE

= g -~ Untertasse 11 cm | Art. Nr.: 4 931 00000 4711 7

TASSE 0,10

Obertasse konisch 0,10 || Art. Nr.: 4 931 00000 4912 7

BECHER .26 -

Becher mit Henkel 0,26 || Art. Nr.: 4 931 00000 4926 7

5



OFrrice PorzeLLAN | OFFICE PORCELAIN

BARISTAR

DAs DESIGNORIENTIERTE OFFICE PORZELLAN / THE DESIGN-ORIENTED OFFICE PORCELAIN

Mit der Serie BARISTAR wird aus der einfachen ,Tasse Kaffee” ein Erlebnis.
Gerade Linien und harmonische Kurven sind optischer und haptischer Genuss
zugleich. Der runde Tassenboden dient der perfekten Crema-Bildung, eine dicke
Tassenwandung unterstitzt die Warmespeicherung, ein fein auslaufender Tassen-
rand garantiert optimalen Trinkkomfort und ein ergonomisch geformter Henkel
sicheren Halt in der Hand. Personalisiertes Porzellan rundet einen guten Firmen- Den @hvale Bos!
auftritt ab.

With the BARISTAR series, the simple "cup of coffee" becomes an experience.
Straight lines and harmonious curves are a visual and haptical pleasure at the
same time. The round cup base helps to create the perfect crema, a thick cup
wall supports heat retention, a finely tapered cup rim guarantees optimum drin-
king comfort and an ergonomically shaped handle provides a secure hold in the
hand. Personalised porcelain rounds off a good corporate image.

BECHER 0,30 TELLER

Becher mit Henkel 0,30 1] Art. Nr.: 4 920 00000 4882 7 ot P _ Teller flach coup 21 cm | Art. Nr.: 4 920 00000 0221 7

UNTERTASSE

Untertasse zentrisch 16 cm | Art. Nr.: 4 920 00000 4751 7
Untertasse auBerzentrisch 16 cm | Art. Nr.: 4 920 00000 4753 7

TASSE 0,18

Obertasse 0,18 | | Art. Nr.: 4 920 00000 4732 7

r

S . #‘l
- z
— TASSE 0,09 AUBERZENTR. . Lleber
Espressotasse 0,09 | | Art. Nr.: 4 920 00000 4712 7 - GieBer 0,25 || Art. Nr.: 4 933 00000 2140 7
Untertasse auBerzentrisch 11 cm | Art. Nr.: 4 920 00000 4713 7
TASSE 0,09 ZENTR. S JuckeRoost
Espressotasse 0,09 | | Art. Nr.: 4 920 00000 4712 7 Zuckerdose 0,25 || Art. Nr.: 4 933 00000 9120 7

Untertasse zentrisch 11 cm | Art. Nr.: 4 920 00000 4711 7

Fondspritzfarbe + keram. Siebdruck weiB

foi lour + ceramic screen print white
Reference: Gulas wery bar, Meerbusch

“32
an: Brauereiau: Gulasch, Meerbusch

Logo + Teildekor

Referenz: Fliegl Fahrzeugbau GmbH
logo + partial decor

Reference: Fliegl Fahrzeugbau GmbH




OFFIcE PorzeLLAN | OFFICE PORCELAIN

TABLE SELECTION

DAs MODERNE OFFICE PORZELLAN / THE MODERN OFFICE PORCELAIN

TABLE SELECTION - schlichte Formen und klares Design treffen auf eine vielseitige Farbauswahl. Stimmungsvolle und trendige
Farben fir Ihr neues Office Porzellan schaffen das passende Ambiente im Buro, wahrend der Konferenz oder dem Geschéfts-
meeting. Ob zarte Kaffeenuancen oder knalliger Eyecatcher - in Verbindung mit dem Firmenlogo bleibt die Marke definitiv im
Gedachtnis. Der Phantasie sind keine Grenzen gesetzt.

TABLE SELECTION - simple shapes and clear design meet a versatile colour selection. Atmospheric and trendy colours for your new office
porcelain create the right ambience in the office, during the conference or the business meeting. Whether delicate coffee nuances or colou-
red eye-catchers - in combination with the company logo, the brand will definitely be remembered. There are no limits to the imagination.

68567 68568
creme beige
cream beige
*7534 *7506
\ 79923 79170
BE[H[R 0,35 } hellgelb sonnengelb
Becher mit Henkel 0,35 | | Art. Nr.: 4 733 00000 4882 7 light yellow | sunny yellow.
TE[I_[R *7403 *1235
— Teller flach 20 cm | Art. Nr.: 4 733 00000 0020 7 66276
; orange-braun
e orange-brown
il UNTERTASSE
Untertasse 14,5 cm | Art. Nr.: 4 733 00000 4671 7 ) o S
MSSE 0,21 BE(HER 0,28 - orange aprikose
Obertasse 0,211 | Art. Nr.: 4 733 00000 4672 7 Becher mit Henkel 0,28 || Art. Nr.: 4 733 00000 4881 7 [elclief apricot
- 79172
y glutrot
! flame red
= 1797
L
P -J{ 79936 79932
4 ESPRESSOTASSE 0,10 \ 4 kirsche pflaume
Obertassetasse 0,10 | | Art. Nr.: 4 733 00000 4712 7 \ ; cherry plum
— Untertasse 12 cm | Art. Nr.: 4 733 00000 4711 7 (;IEBER — :
ESPRESSOTASSE 0.10 hoch GieBer mit Henkel 0,20 || Art. Nr.: 4 733 00000 4415 7 70307 79925
’ 1l -
Oberttasse 0,10 || Art. Nr.: 4 733 00000 4912 7 lia / Qe E/'a“
Untertasse 12 cm | Art. Nr.: 4 733 00000 4711 7 JUCKERSCHALE pupie
Zuckerschale 0,211 Art. Nr.: 4 733 00000 4360 7 -
78882 79173
polarblau royal blau
Die Fondspritzfarben sind wie folgt erhaltlich (Dekor-Nr.)*ahnlich Pantone...C: polar blue royal blue
Fond colours are available in the following colours (decor no.)*similar to Pantone...C: *7682

66279 79933

ozeanblau tarkisgrin
ocean blue turquoise
*647 *7474

79924 78884
petrol hellgriin

petrol light green
*367

79174 79921
dunkelgriin nougat
dark green nougat

68570 79934
kaffeebraun anthrazit
coffee anthracite

79920
schwarz
black

Hinweis: Beim Farbauftrag sind Farbabweichungen moglich! Hint: Colour deviations are possible when applying the paint!

5




OFrIcE PorzeLLAN | OFFICE PORCELAIN

UNIVERSO

Das sTitvoLL ELEGANTE OFFICE PORZELLAN / THE sTyLisHLY ELEGANT OFFICE PORCELAIN

Universo steht fur die universelle Verwendbarkeit der einzelnen Geschirr-
elemente. Abwechslungsreiche Kombinationen aus runden und ovalen
Geschirrteilen bringen Bewegung auf den Tisch. Veredelt mit individuellem
Logo ergibt sich ein perfektes Zusammenspiel.

Universo stands for the universal usability of the individual tableware elements.
Varied combinations of round and oval tableware pieces bring movement to
the table. Finished with an individual logo, the result is a perfect interplay.

BECHER 0,20 & 0,50 "ae

Becher mit Henkel 0,281 | Art. Nr.: 4 933 00000 4882 7
Becher mit Henkel 0,501 | Art. Nr.: 4 933 00000 4885 7

e -
UNTERTASSE OVAL/RUND

Untertasse oval 18,5 cm | Art. Nr.: 4 933 00000 4751 7
Untertasse rund 14,5 cm | Art. Nr.: 4 93300000 4753 7

TASSE 0,18/0,22

Obertasse 0,18 || Art. Nr.: 4 933 00000 4732 7
Obertasse 0,22 || Art. Nr.: 4 933 00000 4742 7

TASSE 0,03

Espressotasse 0,03 | | Art. Nr.: 4 933 00000 4912 7
Untertasse oval 14 cm | Art. Nr.: 4 933 00000 4711 7
Untertasse rund 12 cm | Art. Nr.: 4 933 00000 4713 7

S Fondspritzfarbe in Kombination mit Logoanbringung
Referenz: Heinrich Schmid GmbH & Co. KG -
fond colour in combination with logo application

+ Reference: Heinrich Schmid.GmbH.8-Ca.K
e — [ ——

TASSE 0,10

Espressotasse 0,10 || Art. Nr.: 4 933 00000 4712 7
Untertasse oval 14 cm | Art. Nr.: 4 933 00000 4711 7
Untertasse rund 12 cm | Art. Nr.: 4 933 00000 4713 7

o R U

TELLER OVAL/RUND

Teller oval 23 cm | Art. Nr.: 4 933 00000 0023 7
Teller oval 27 cm | Art. Nr.: 4 933 00000 0027 7
Teller rund 21 cm | Art. Nr.: 4 933 00000 0021 7

GIERER

GieBer 0,25 || Art. Nr.: 4 933 00000 2140 7

— JUCKERDOSE

Zuckerdose 0,25 || Art. Nr.: 4 933 00000 9120 7




OFFIcE PorzeLLAN | OFFICE PORCELAIN

CALLA

Das EXTRAVAGANTE OFFICE PORZELLAN / THE EXTRAVAGANT OFFICE PORCELAIN

CALLA steht fur organische, sanft geschwungene Formen, die durch ihre kla-
reLinienfihrung Uberzeugen. Sachlichkeit korrespondiert mit Ausdrucksstarke.
Die Kollektion CALLA besticht durch hohe Funktionalitdt und Robustheit. Die
Tassenhenkel liegen optimal in der Hand und die Teller vereinen Formschénheit
mit kreativer Einsetzbarkeit.

CALLA stands for organic, gently curved shapes that impress with their clear
lines. The CALLA porcelain collection impresses with its high functionality and
robustness. Like all Eschenbach porcelain, the CALLA porcelain collection is
highly functional and robust. The cup handles fit perfectly in the hand and the
plates combine beauty of form with creative usability.

TELLER
Teller flach 22 cm | Art. Nr.: 4 918 00000 0022 7
UNTERTASSE
Untertasse 18,5 cm | Art. Nr.: 4 918 00000 4751 7
TASSE 0,18 ]
Obertasse 0,18 || Art. Nr.: 4 918 00000 4932 7 ]
Obertasse mit Innenstapelkante 0,181 | Art. Nr.: 4 918 00000 4732 7 b e
o c __)
TASSE 0,09
Espressotasse 0,09 | | Art. Nr.: 4 918 00000 4912 7
Espressotasse mit Innenstapelkante 0,09 | | Art. Nr.: 4 918 00000 4712 7 L -

Untertasse 14 cm | Art. Nr.: 4 918 00000 4711 7

BECHER 0,26 —

Becher mit Henkel 0,26 | | Art. Nr.: 4 918 00000 4926 7
Becher mit Henkel mit Innenstapelkante 0,261 | Art. Nr.: 4 918 00000 4726 7

T e L y
P L /o il =
RM' =t o Fee CIEBER
-:;l | \"—‘"ﬂf [T | GieBer 0,15 || Art. Nr.: 4 918 00000 4415 7
JUCKERDOSE
\\L Zuckerdose 0,25 | | Art. Nr.: 4918 00000 4330 7

1 e i
e L
n T
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w
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KAFFEEKOMPETENZ | COFFEE COMPETENCE

BARISTAR & KALEIDO

Fur die perfekte Tasse Kaffee ist nicht nur die Wahl des
Kaffees entscheidend, sondern auch die Art der Tasse.
Passend dazu bietet Ihnen unser Sortiment eine grof3e Viel-
falt an Formen und Artikeln.

For the perfect cup of coffee, it is not only the choice of coffee
that is decisive, but also the type of cup. Our range offers
you a wide variety of shapes and articles to match.



K AFFEEKOMPETENZ - EsPRESSO | COFFEE COMPETENCE - ESPRESSO

s
-~

-

CELLA BERLIN 0,06 & 0,08

Espressotasse 0,06 | | Art. Nr.: 3107-10-010
Espressotasse 0,08 || Art. Nr.: 3101-10-010
Untertasse 11 cm | Art. Nr.: 3121-10-010

-
UNIVERSO 0,10

Espressotasse 0,10 || Art. Nr.: 4 933 00000 4712 7
Untertasse oval 14 cm | Art. Nr.: 4 933 00000 4711 7

UNIVERSO 0,03

Espressotasse 0,03 | | Art. Nr.: 4 933 00000 4912 7
Untertasse oval 14 cm | Art. Nr.: 4 933 00000 4711 7

R

CALLA 0,0

Espressotasse 0,09 | | Art. Nr.: 4 918 00000 4912 7
Untertasse 14 cm | Art. Nr.: 4 918 00000 4711 7

BARISTAR 0,09 AUBERZENTR.

Espressotasse 0,09 | | Art. Nr.: 4 920 00000 4712 7
Untertasse auBerzentrisch 11 cm | Art. Nr.: 4 920 00000 4713 7

L .

»

—

BARTSTAR 0,09 ZENTR.

Espressotasse 0,09 | | Art. Nr.: 4 920 00000 4712 7
Untertasse zentrisch 11 cm | Art. Nr.: 4 920 00000 4711 7

»*"
g
———

PRIMAVERA 0,10 stapelbar

Espressotasse 0,10 || Art. Nr.: 4 931 00000 4712 7
Untertasse 11 cm | Art. Nr.: 4 931 00000 4711 7

-
i

‘-—.—""'{

PRIMAVERA 0,].0 konisch

Espressotasse 0,10 | | Art. Nr.: 4 931 00000 4912 7
Untertasse 11 cm | Art. Nr.: 4 931 00000 4711 7

TABLE SELECTION 0,10 nocn

Espressotasse 0,10 || Art. Nr.: 4 733 00000 4912 7
Untertasse 12 cm | Art. Nr.: 4 733 00000 4711 7

r

J

—

TABLE SELECTION 0,10

Espressotasse 0,10 | | Art. Nr.: 4 733 00000 4712 7
Untertasse 12 cm | Art. Nr.: 4 733 00000 4711 7



PROMOTION & PRAMIEN

Egal ob Mitarbeitermotivation, Jubildum, Rekrutierung, Prémiensysteme o0.4. - wir haben die Lésung!

Whether it's employee motivation, anniversaries, recruitment, bonus systems or the like - we have the solution!

 f—
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PromMoOTION & PRAMIEN | PrOMOTION & REWARDS

UTENSILO

... als Organizer im BUro oder
Bad, fur Schmuck, StBes oder
sonstige Kleinigkeiten.

... as an organiser in the office
or bathroom, for jewellery,
sweets or other small items.

S~ TENDER

T ——

s TEAR BRELT ~—

TEAR SCHMAL

SETS

Die Starter- bzw. Bechersets mit den frischen, modernen
Dekoren "Deep Jungle" und "Urban Leaves" eignen
sich perfekt fur Pramien- oder Promotionaktionen.

The starter or cup sets with the fresh, modern prints
"Deep Jungle" and "Urban Leaves" are perfect for
premium or promotional campaigns.




PromMoTION & PRAMIEN | PrOMOTION & REWARDS

Mit den Kinder-Sets von ESCHENBACH kommt gute Laune  The children's sets from ESCHENBACH bring good humour
an den Kindertisch! Neben unserem neuen Kinder-Set "Dino  to the children's table! In addition to our new children's set
Dings" bieten wir eine groBe Auswahl an liebevoll gestalteten  "Dino Dings", we offer a large selection of lovingly designed
Marchen-, Tier-, Gemise- und Waldtiermotiven - so macht das  fairy tale, animal, vegetable and forest animal motifs - making
Essen doppelt SpaB3! eating twice as much fun!

UNIVERSO UNIVERSAL CALLA

... als Geschenkidee oder auBergewdhnliches
Prasent, zum Jubilaum Ihrer Mitarbeiter oder als
spezielle Pramienaktion.

... as an extraordinary present T
& qift idea, for your employees'

anniversary or as a special p—

bonus promotion.

_»

Y
SCHERZER ;



PromMOTION & PRAMIEN | PrOMOTION & REWARDS

DIPS & BOWLS

Egal ob SuBes oder Herzhaftes,
Musli, Salat, Dips oder sonstige
Kleinigkeiten - wir bieten Ihnen
eine groBe Auswahl verschie-
dener Schisseln und Schalen.
Fur jede Gelegenheit ist etwas
passendes dabei.

SIMPLY CoUP / "
—b /

- UNIVERSAL — UNIVERSD »

PRIMAVERA

Whether sweet or savoury, muesli, salad, dips or other snacks - we offer youa %
large selection of different bowls and dishes. There is something suitable for every
occasion.




PromoTiON & PRAMIEN | PrROMOTION & REWARDS

Perfekt aufeinander abgestimmte Farbvaria-
tionen der Kollektion KALEIDO sorgen fur
einen aufregenden und zugleich modernen
Look auf dem Tisch.

Perfectly coordinated colour variations in
the KALEIDO collection create an exciting
modern look on the table.




PromoTION & PRAMIEN | PrOMOTION & REWARDS

Design: Claudia Bock

AUFGETAFELT IM MODERNEN LOOK KALEIDO - SAHARA GOLD

KALEIDO - MIDNIGHT




»

Die Geschirrserie KALEIDO ladt ein, in eine andere Welt
abzutauchen. Nicht nur das Relief, sondern auch die in
liebevoller Handarbeit aufgebrachte Farbglasur verleihen
KALEIDO einen ganz besonderen Charme. Kraftige
und zarte Toéne, bringen die Weltreise wie durch ein
Kaleidoskop auf den gedeckten Tisch und laden ein,
Gerichte aus aller Welt darauf in Szene zu setzen.

The KALEIDO tableware series invites you to dive into
another world. Not only the relief, but also the lovingly
hand-applied colour glaze give KALEIDO a very special
charm. Strong and delicate tones bring a trip around
the world to the table as if through a kaleidoscope and
invite you to set the scene for dishes from all over the
world.

e

PromoTiON & PRAMIEN | PrROMOTION & REWARDS

L




PromoTION & PRAMIEN | PrOMOTION & REWARDS

TRIO -
TEAR FUBSCHALE

Kleine Snacks in der Blrokiiche, am Arbeitsplatz oder beim Firmenmeeting
- kreativie Akzente setzen mit einer Vielzahl von Artikeln.

Small snacks in the office kitchen, at the workplace or at the company meeting
- set creative accents with a variety of articles.

I UNIVERSO -
— SIMPLY Coup




PromoTiON & PRAMIEN | PrROMOTION & REWARDS

TENDER FLACH & HOCH - TEAR BRETT
W

TEAR SCHMAL

GRILLEN

Grillen ist mittlerweile ganzjahrig im Trend - machen Sie aus dem einfachen Grillabend ein aufregendes Grillbuffet!

Mit COOK & SERVE und dem vielseitig einsetzbaren Porzellankollektionen von ESCHENBACH lasst sich dies gesund, nachhaltig
und umweltfreundlich gestalten und formschén und elegant servieren. Topfe, Teller, Platten, Schalchen und Schiisseln lassen
sich untereinander problemlos kombinieren und eignen sich ideal als Geschenk fur Mitarbeiter und Geschaftspartner.

Barbecuing is now a year-round trend - turn a simple barbecue into an exciting grill buffet!

With COOK & SERVE and the versatile porcelain collections from ESCHENBACH, this can be done in a healthy, sustainable and
environmentally friendly way and served in a beautiful and elegant way. Pots, plates, platters, bowls and dishes can be easily
combined with each other and are ideal as gifts for employees and business partners.




PromMOTION & PRAMIEN | PrOMOTION & REWARDS

COOK & SERVE

Das neue Hochleistungsporzellan von ESCHENBACH
mit der patentierten inducTHERM®-Technologie
macht COOK & SERVE zum ALLROUNDER in lhrer
Kiche - Zubereiten, Erwdrmen, Kochen, Backen,
Dampfgaren, Grillen, Servieren & Aufbewahren.

Unser Kochgeschirr kann auf allen Herdarten, in der
Mikrowelle, dem Backofen und auf dem Grill verwen-
det werden. Formschon hélt es Speisen langer heiB,
ist auf-, Uber-, unter- und ineinander stapelbar und
spart eine Menge Platz. Zeit Ubrigens auch, denn nach
Benutzung wird es in der Spulmaschine wieder restlos
sauber.

Durch die hygienisch einwandfreie, kratzfeste und
resistente Oberflache ist COOK & SERVE perfekt fur
Allergiker geeignet. AuBere Einfliisse kénnen dem
Porzellan nichts anhaben. COOK & SERVE ist 6kolo-
gisch und umweltschonend.

Mit der natlrlichen, nicht porésen Oberflache lassen
sich Speisen besonders schonend und gesund zube-
reiten.

cook&serve

BY ESCHENBACH

The new high-performance porcelain from ESCHENBACH with
the patented inducTHERM® technology makes COOK & SERVE
the ALLROUNDER in your kitchen - preparing, heating,
cooking, baking, steaming, grilling, serving & storing.

Our cookware can be used on all types of cooker, microwave,
oven and grill. Beautifully designed, it keeps food hot longer,
can be stacked on top of, underneath and inside each other
and saves a lot of space. It also saves time because after use it
becomes completely clean in the dishwasher.

Thanks to the hygienically perfect, scratch-proof and resistant
surface, COOK & SERVE is perfect for allerqy sufferers. External
influences cannot harm the porcelain. COOK & SERVE s
ecological and environmentally friendly.

With the natural, non-porous surface, food can be prepared in
a particularly gentle and healthy way.

» ALLERGIKERGEEIGNET: frei von Metallen &
Anti-Haftbeschichtung

ZUBEREITEN: schnitt- & abriebfeste Oberflache
KOCHEN: geeignet fur alle Herdarten inkl.
Induktion

=z
U

» GRILLEN: ideal fur Fisch, Kase & Gemdise 1

» ERWARMEN: mikrowellengeeignet f

» AUFBEWAHREN: kiilhlen & gefrieren :

» SERVIEREN & ESSEN: formschon & warmespeichernd
direkt zum Tisch

» PLATZSPARWUNDER: praktisch & stapelbar

» HYGIENISCH: kratzfeste, geschlossene Oberflache

» SPULMASCHINENFEST: kratz- & abriebfest

» UMWELTSCHONEND: leicht zu reinigen

» GESUNDHEIT: gesundes & zutatenschonendes
Kochen

» BACKEN: im Backofen uneingeschrankt nutzbar _-\_‘
» DAMPFGAREN: im Dampfgarer verwendbar 1



PromoTiON & PRAMIEN | PrROMOTION & REWARDS

» als Pramien- oder Promotionartikel verwendbar

» in 12 trendigen Farben sowie in Wei3 und den Dekoren "Stripes"
und "Squares" verfligbar

» in verschieden GroBen erhaltlich (Topf mit Deckel: 16, 18, 20
& 24 cm; flacher Topf mit Deckel: 16, 18, 24 cm; Kasserole mit
Deckel 16 cm)

» individualisierbar

» can be used as a premium or promotional item

available in 12 trendy colours as well as in white and in the "Stri-
pes" and "Squares" designs

available in different sizes (pot with lid: 16, 18, 20 & 24 cm; flat
pot with lid: 16, 18, 24 cm, casserole with lid 16 cm)
customisable
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VERPACKUNGSLOSUNGEN | PACKAGING SOLUTIONS

VERPACKUNGSLOSUNGEN
PACKAGING SOLUTIONS

Individuelle Produkte bendtigen die richtige Verpackung - egal ob Standardverpackungen oder individuelle Lésungen-
nach Kundenwunsch - wir entwickeln mit lhnen gemeinsam ein rundum ansprechendes Produkt.

Individual products need the right packaging - whether standard packaging or customised solutions - we work with
you to develop an all-round appealing product.

GESCHENKKARTON | GLFT BOX

Naturkarton mit Sichtfenster | natural carton with window

GESCHENKKARTON | GIFT BOX

standard, weiB | standard, white

INDUSTRIEKARTON | INDUSTRIAL CARTON

nachhaltiger Naturkarton | sustainable natural carton

1ER POSTVERSANDKARTON

standard, braun | standard, brown

BER INDUSTRIEKARTON | INDUSTRIAL CARTON

Faltkarton braun, standard, postversandfahig auf Anfrage
folding carton brown, standard, postable on request



VERPACKUNGSLOSUNGEN | PACKAGING SOLUTIONS

Geschenkkarton deluxe, weiB mit Sichtfenster + individuellem Aufkleber
0 Referenz: Autohaus Kiihnert GmbH & Co. KG

single carton deluxe white with window + individual label
Reference: Autohaus Kiihnert GmbH & Co. KG

Geschenkkarton mit (individuellem) Aufkleber
“ Referenz: Take it von ESCHENBACH

gift box + individual label

Reference: Take it from ESCHENBACH

Geschenkverpackung Kinder-Set mit Memory zum Ausschneiden
a Referenz: Kinder Sets von ESCHENBACH

gift box children's set with memory to cut out
Reference: Children’s set from ESCHENBACH

Tragekarton fur Sets

0 Referenz: Deep Jungle von ESCHENBACH
carrying box for sets

Reference: Deep jungle from ESCHENBACH

2er Setkarton + individueller Aufkleber
Referenz: Deep Jungle von ESCHENBACH
set box of 2 + individual label

Reference: Deep jungle from ESCHENBACH

Geschenkkarton mit Banderole

Referenz: COOK & SERVE von ESCHENBACH
gift box with banderole

Reference: COOK & SERVE from ESCHENBACH

variabler Geschenkkarton mit Aufkleber (2 FlaschengréBen = 1 Karton)
Referenz: Bottle it von ESCHENBACH

variable gift box with label (2 bottle sizes = 1 box)

Reference: Bottle it from ESCHENBACH




DATENANFORDERUNGEN | DATA REQUIREMENTS

DATENBLATT - DRUCKDATEN

VORLAGEN

- digitale Daten im MaBstab 1:1 anlegen
- Originale bis A3, Fotos

- farbverbindlicher Proof

BiLDDATEN

- TIFF, EPS, PSD, JPG

- Bilder im CMYK-Modus anlegen

- Bildauflésung mind. 400 dpi

- Daten, Bilder oder Logos ungebogen liefern

VEKTORDATEN

- PDF, EPS, SVG, Al

- Logos in vektorisierter Form
(bei nicht vorhandenen Daten ist eine
Vektorisierung gegen Aufpreis moglich)

SCHRIFTEN
- Schriften in Pfade/Kurven umwandeln
- Schriftschnitte oder Schriftkoffer (Fonts) beilegen

PERSONALISIERUNG
- Daten als Exceltabelle
- Schriftschnitte oder Schriftkoffer zwingend notwendig

FARBEN

- Pantone C, HKS K oder RAL

- Logos und Schriften in Echtfarben anlegen

- bei fehlenden Angaben bitte ein Druckprodukt
(z.B. Flyer, Visitenkarte) senden, wonach die Farbe
bestimmt werden kann

- bei Fotomotiven ist eine farbverbindliche Vorlage oder
ein Proof notwendig

- ACHTUNG: Farbangaben sind nicht immer zu 100%
mit keramischen Farben umsetzbar!

LINIENSTARKEN
- Positivdruck mind. 0,35 pt
- Negativdruck mind. 0,6 pt

DATENUBERTRAGUNG

- Datei bzw. mehrere Dateien als ZIP-Datei verpacken
- per E-Mail, per Datenupload (www.wetransfer.com)
- auf dem Postweg, per CD-ROM/DVD, USB

Gerne beraten wir Sie bei der Erstellung lhrer
Druckdaten. Fragen Sie uns einfach!

Vor Erstellung eines Musters oder der Auflage, erhalten Sie einen
digitalen Korrekturabzug zur Freigabe!

ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN

Es gelten die Allgemeinen Verkaufs-, Liefer- und Zahlungsbedingungen
von ESCHENBACH PORZELLAN - Neue Porzellanfabrik Triptis GmbH:
www.eschenbachporzellan.com

DATA SHEET- PRINT DATA

DATA FORMAT

- digital data on a scale of 1:1
- originals up to A3, photos

- colour-binding proof

IMAGE DATA

- TIFF, EPS, PSD, JPG

- create images in CMYK mode

- resolution min. 400 dpi

- deliver data, images or logos unbent

VECTOR DATA

- PDF, EPS, SVG, Al

- logos as vectorized data
(if no data is available, vectorization is possible
for an additional charge)

FonTs
- convert fonts into paths/curves
- enclose font styles or font suitcases

Customization
- data as an Excel file
- font styles or letter suitcases are essential

CoLouRrs
- Pantone C, HKS K or RAL
- create logos and fonts in real colours
- if no information is provided, please send a binding
colour proof or printed product (e.g. flyer,
business card), with which the colour can be determined
- for photo motifs, a colour-binding template or a
proof necessary
- ATTENTION: Colour specifications are not always
100% realisable with ceramic colours!

LINE THICKNESS
- positive print at least 0,35 pt
- negative print at least 0,6 pt

DATA TRANSFER

- pack the file or several files as a ZIP file

- by e-mail, data upload (www.wetransfer.com)
- by post, via CD-ROM/DVD, USB

We would be happy to advise you on creating
your print data. Just ask us!

Before creating a sample or the edition,
you will receive a digital proof for approval!

GENERAL TERMS AND CONDITIONS

The General Terms and Conditions of Sale, Delivery and Payment of
ESCHENBACH PORZELLAN - Neue Porzellanfabrik Triptis GmbH apply:
www.eschenbachporzellan.com



Die abgebildeten Referenzen sind durch die jeweiligen Marken geschitzt.
The references shown in the catalogue are protected by respective trademarks.
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